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AD 2-LKCV-16

AD 2-LKCV-17

AD 2-LKCV-18

AD 2-LKCV-19
AD 2-LKGCV-19

AD 2-LKCV-20

LKCV - CASLAV

LKCV AD 2.1  Aerodrome location indicator
and name AD 2-LKCV-1
LKCV AD 2.2  Aerodrome geographical and
administrative data AD 2-LKCV-1
LKCV AD 2.3  Operational hours AD 2-LKCV-2
LKCV AD 2.4 Handling services and facilities AD 2-LKCV-3
LKCV AD 2.5 Passenger facilities AD 2-LKCV-3
LKCV AD 2.6  Rescue and fire fighting services AD 2-LKCV-4
LKCV AD 2.7  Seasonal availability - clearing AD 2-LKCV-4
LKCV AD 2.8 Aprons, taxiways and check
locations/positions data AD 2-LKCV-4
LKCV AD 2.9 Surface movement guidance and control
system and markings AD 2-LKCV-5
LKCV AD 2.10 Aerodrome obstacles AD 2-LKCV-6
LKCV AD 2.11 Meteorological information
provided AD 2-LKCV-7
LKCV AD 2.12 Runway physical characteristics AD 2-LKCV-8
LKCV AD 2.13 Declared distances AD 2-LKCV-9
2.13.1  Intersection take-off AD 2-LKCV-9
LKCV AD 2.14 Approach and runway lighting
AD 2-LKCV-9
LKCV AD 2.15 Other lighting, secondary
power supply AD 2-LKCV-10
LKCV AD 2.16 Helicopter landing area AD 2-LKCV-10
LKCV AD 2.17 ATS airspace AD 2-LKCV-11
LKCV AD 2.18 ATS communication facilities AD 2-LKCV-11
LKCV AD 2.19 Radio navigation and landing aids ~ AD 2-LKCV-12
LKCV AD 2.20 Local traffic regulations AD 2-LKCV-13
2.20.1  Flying time frame AD 2-LKCV-13
2.20.2  Local traffic restrictions AD 2-LKCV-13
2.20.3 Radio communication failure proc AD 2-LKCV-13
LKCV AD 2.21 Noise abatement procedures AD 2-LKCV-13
2.21.1  Flight procedures restriction AD 2-LKCV-13
2.21.2  Ground operations and testing
restriction AD 2-LKCV-13
LKCV AD 2.22 Flight procedures AD 2-LKCV-14
2.22.1  General AD 2-LKCV-14
2.22.2  Procedures for IFR flights AD 2-LKCV-14
2.22.3  Radar procedures AD 2-LKCV-15
2.22.4  Procedures for VFR flights AD 2-LKCV-16
2.22.5 Waypoint list AD 2-LKCV-16
2.22.6  Standard Instrument Departure Routes
(SID) AD 2-LKCV-17
2.22.7  Standard Instrument Arrival Routes
(STAR) AD 2-LKCV-18
LKCV AD 2.23 Additional information AD 2-LKCV-19
2.23.1  Bird concentrations in the vicinity of ADAD 2-LKCV-19

LKKV AD 2.24 Charts related to the aerodrome

AD 2-LKKV-20

AMDT 360/19

N Air Navigation Services

‘»'/

Pa%s of the Czech Republic



AIP AD 0.6-5
CZECH REPUBLIC 21 APR 22
LKKV - KARLOVY VARY LKKV - KARLOVY VARY
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LKKV AD 2.9  Systém vedenf a Fizeni pohybu na ploSe LKKV AD 2.9  Surface movement guidance and control
a znaCeni AD 2-LKKV-5 system and markings AD 2-LKKV-5
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LKKB AD 2.1 Smérovaci znacka a nazev letisté AD 2-LKKB-1 ~ LKKB AD 2.1  Aerodrome location indicator
and name AD 2-LKKB-1
LKKB AD 2.2 Zemépisné a administrativni LKKB AD 2.2  Aerodrome geographical and
lidaje o letisti AD 2-LKKB-1 administrative data AD 2-LKKB-1
LKKB AD 2.3  Provozni doby AD 2-LKKB-2 ~ LKKB AD 2.3  Operational hours AD 2-LKKB-2
LKKB AD 2.4  Sluzby a zafizeni pro pozemni odbaveni LKKB AD 2.4  Handling services and facilities AD 2-LKKB-2
letadel AD 2-LKKB-2
LKKB AD 2.5  Zafizeni pro cestujici AD 2-LKKB-3  LKKB AD 2.5 Passenger facilities AD 2-LKKB-3
LKKB AD 2.6  Zéchranné a poZarni sluzby AD 2-LKKB-3  LKKB AD 2.6  Rescue and fire fighting services AD 2-LKKB-3
LKKB AD 2.7  Sezonni pouZitelnost - GiSténi AD 2-LKKB-3  LKKB AD 2.7  Seasonal availability - clearing AD 2-LKKB-3
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LKKB AD 2.9  Systém vedenf a Fizeni pohybu na ploSe LKKB AD 2.9  Surface movement guidance and control
a znaCeni AD 2-LKKB-4 system and markings AD 2-LKKB-4
LKKB AD 2.10 LetiStni pfekdzky AD 2-LKKB-5  LKKB AD 2.10 Aerodrome obstacles AD 2-LKKB-5
LKKB AD 2.11 Poskytované meteorologické LKKB AD 2.11 Meteorological information
informace AD 2-LKKB-6 provided AD 2-LKKB-6
LKKB AD 2.12 Fyzikalni vlastnosti drah AD 2-LKKB-7  LKKB AD 2.12 Runway physical characteristics AD 2-LKKB-7
LKKB AD 2.13 Vyhlagené délky AD 2-LKKB-7  LKKB AD 2.13 Declared distances AD 2-LKKB-7
LKKB AD 2.14 PfibliZzovaci a drahové LKKB AD 2.14 Approach and runway lighting
svételnd soustava AD 2-LKKB-8 AD 2-LKKB-8
LKKB AD 2.15 Ostatni osvétleni, ndhradni zdroj LKKB AD 2.15 Other lighting, secondary
elektrické energie AD 2-LKKB-8 power supply AD 2-LKKB-8
LKKB AD 2.16 Pristavaci plochy pro vrtulniky AD 2-LKKB-9  LKKB AD 2.16 Helicopter landing area AD 2-LKKB-9
LKKB AD 2.17 Vzdu8ny prostor letovych LKKB AD 2.17 ATS airspace
provoznich sluzeb AD 2-LKKB-9 AD 2-LKKB-9
LKKB AD 2.18 Spojovaci zafizeni letovych LKKB AD 2.18 ATS communication facilities
provoznich sluzeb AD 2-LKKB-10 AD 2-LKKB-10
LKKB AD 2.19 RadionavigaCni a pfistavaci zafizeni AD 2-LKKB-10  LKKB AD 2.19 Radio navigation and landing aids ~ AD 2-LKKB-10
LKKB AD 2.20 Pravidla pro mistni letovy provoz ~ AD 2-LKKB-11 ~ LKKB AD 2.20 Local traffic regulations AD 2-LKKB-11
LKKB AD 2.21 Postupy pro omezeni hluku AD 2-LKKB-12  LKKB AD 2.21 Noise abatement procedures AD 2-LKKB-12
2.21.2  Omezeni letovych postupu AD 2-LKKB-12 2.21.2  Flight procedures restriction AD 2-LKKB-12
2.21.3  Omezeni zkouSek letecké techniky AD 2-LKKB-13 2.21.3  Ground testing restriction AD 2-LKKB-13
LKKB AD 2.22 Letové postupy AD 2-LKKB-14  LKKB AD 2.22 Flight procedures AD 2-LKKB-14
2.22.1  VSeobecné AD 2-LKKB-14 2.22.1  General AD 2-LKKB-14
2.22.2  Postupy pro IFR lety AD 2-LKKB-14 2.22.2  Procedures for IFR flights AD 2-LKKB-14
2.22.3  Postupy pro VFR lety AD 2-LKKB-16 2.22.3  Procedures for VFR flights AD 2-LKKB-16
2.22.4 Meteorologickd minima letiSté AD 2-LKKB-17 2.22.4  Aerodrome meteorological minima AD 2-LKKB-17
LKKB AD 2.23 Doplriujici informace AD 2-LKKB-19  LKKB AD 2.23 Additional information AD 2-LKKB-19
2.23.1  Ornitologicka situace AD 2-LKKB-19 2.23.1  Ornitological situation AD 2-LKKB-19
2.23.2  Postupy pro provadéni letl 2.23.2  Procedures for flights above
nad Prahou AD 2-LKKB-19 Prague AD 2-LKKB-19
LKKB AD 2.24 Mapy vztahujici se k letisti AD 2-LKKB-20  LKKB AD 2.24 Charts related to the aerodrome AD 2-LKKB-20
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LKKU - KUNOVICE

LKKU AD 2.1

LKKU AD 2.2

LKKU AD 2.3
LKKU AD 2.4

LKKU AD 2.5
LKKU AD 2.6
LKKU AD 2.7

LKKU AD 2.8

Smérovaci znacka mista
a nazev letisté

Zemépisné a administrativni
lidaje o letisti
Provozni doba

AD 2-LKKU-1

AD 2-LKKU-1
AD 2-LKKU-2

Sluzby a zafizeni pro pozemni odbaveni

letadel
Zafizeni pro cestujici
Zéchranné a protipoZarni sluzby

Hodnoceni a hldeni stavu povrchu
drdhy a snéhovy plan

AD 2-LKKU-3
AD 2-LKKU-3
AD 2-LKKU-4

AD 2-LKKU-4

Udaje o odbavovacich plochéch, pojezdovych
drahdch a umisténi kontrolnich bodd AD 2-LKKU-5

LKKU AD 2.9  Systémvedeni a fizeni pohybu na ploSe
a znaCeni AD 2-LKKU-5
LKKU AD 2.10 Letistni pfekazky AD 2-LKKU-6
LKKU AD 2.11 Poskytované meteorologické
informace AD 2-LKKU-6
LKKU AD 2.12 Fyzikalni viastnosti vzletovych
a pfistavacich drah AD 2-LKKU-7
LKKU AD 2.13 Vyhlasené délky AD 2-LKKU-8
LKKU AD 2.14 Pf¥ibliZzovaci a drahovy svételny systémAD 2-LKKU-8
LKKU AD 2.15 Ostatni osvétleni, ndhradni zdroj
elektrické energie AD 2-LKKU-8
LKKU AD 2.16 Pfistdvaci plochy pro vrtulniky AD 2-LKKU-9
LKKU AD 2.17 Vzdu$ny prostor letovych
provoznich sluzeb AD 2-LKKU-10
LKKU AD 2.18 Spojovaci zafizeni letovych
provoznich sluzeb AD 2-LKKU-10
LKKU AD 2.19 Radionavigacni a pfistdvaci zafizeni AD 2-LKKU-11
LKKU AD 2.20 Pravidla pro mistni letovy provoz ~ AD 2-LKKU-13
LKKU AD 2.21 Postupy pro omezeni hluku AD 2-LKKU-13
LKKU AD 2.22 Letové postupy AD 2-LKKU-14
2.22.1  VSeobecné AD 2-LKKU-14
2.22.2  Postupy pro IFR lety AD 2-LKKU-14
2.22.3 Radarové postupy AD 2-LKKU-16
2.22.4 Lety VFR AD 2-LKKU-16
2.22.5 Seznam tratovych bodu AD 2-LKKU-17
2.22.6  SID RWY 20C AD 2-LKKU-18
2.22.7 SID RWY 02C AD 2-LKKU-19
2.22.8 STAR RWY 20C AD 2-LKKU-20
LKKU AD 2.23 Doplriujici informace AD 2-LKKU-21
2.23.1  Vyskyt ptactva na/v blizkosti letisté AD 2-LKKU-21
2.23.2  Vyskyt zvéfe na letiSti a v jeho blizkosti
AD 2-LKKU-21
LKKU AD 2.24 Mapy vztahujici se k letisti AD 2-LKKU-21
LKKU AD 2.25 Prunik plochy vizudlniho segmentu
(VSS) AD 2-LKKU-21

LKKU - KUNOVICE

LKKU AD 2.1  Aerodrome location indicator
and name AD 2-LKKU-1
LKKU AD 2.2  Aerodrome geographical and
administrative data AD 2-LKKU-1
LKKU AD 2.3  Operational hours AD 2-LKKU-2
LKKU AD 2.4 Handling services and facilities AD 2-LKKU-3
LKKU AD 2.5 Passenger facilities AD 2-LKKU-3
LKKU AD 2.6  Rescue and fire fighting services AD 2-LKKU-4
LKKU AD 2.7 Runway surface condition assessment
and reporting and snow plan AD 2-LKKU-4
LKKU AD 2.8  Aprons, taxiways and check
locations/positions data AD 2-LKKU-5
LKKU AD 2.9  Surface movement guidance and
control system and markings AD 2-LKKU-5
LKKU AD 2.10 Aerodrome obstacles AD 2-LKKU-6
LKKU AD 2.11 Meteorological information
provided AD 2-LKKU-6
LKKU AD 2.12 Runway physical characteristics
AD 2-LKKU-7
LKKU AD 2.13 Declared distances AD 2-LKKU-8
LKKU AD 2.14 Approach and runway lighting AD 2-LKKU-8
LKKU AD 2.15 Other lighting, secondary
power supply AD 2-LKKU-8
LKKU AD 2.16 Helicopter landing area AD 2-LKKU-9
LKKU AD 2.17 ATS airspace
AD 2-LKKU-10
LKKU AD 2.18 ATS communication facilities
AD 2-LKKU-10
LKKU AD 2.19 Radio navigation and landing aids ~ AD 2-LKKU-11
LKKU AD 2.20 Local traffic regulations AD 2-LKKU-13
LKKU AD 2.21 Noise abatement procedures AD 2-LKKU-13
LKKU AD 2.22 Flight procedures AD 2-LKKU-14
2.22.1  General AD 2-LKKU-14
2.22.2  Procedures for IFR flights AD 2-LKKU-14
2.22.3  Radar procedures AD 2-LKKU-16
2.22.4 VR flights AD 2-LKKU-16
2.22.5 Waypoint list AD 2-LKKU-17
2.22.6 SID RWY 20C AD 2-LKKU-18
2.22.7 SID RWY 02C AD 2-LKKU-19
2.22.8 STAR RWY 20C AD 2-LKKU-20
LKKU AD 2.23 Additional information AD 2-LKKU-21
2.23.1  Bird concentrations on/in the vicinity
of airport AD 2-LKKU-21
2.23.2  Animals occurrence at aerodrome and
in its vicinity AD 2-LKKU-21
LKKU AD 2.24 Charts related to the aerodrome AD 2-LKKU-21
LKKU AD 2.25 Visual segment surface (VSS)
penetration AD 2-LKKU-21
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LKNA - NAMEST LKNA - NAMEST
LKNA AD 2.1 Smérovaci znacka a nézev letisté AD 2-LKNA-1 LKNAAD 2.1 Aerodrome location indicator
and name AD 2-LKNA-1
LKNAAD 2.2 Zemépisné a administrativni LKNA AD 2.2  Aerodrome geographical and
lidaje o letisti AD 2-LKNA-1 administrative data AD 2-LKNA-1
LKNA AD 2.3  Provozni doby AD 2-LKNA-2  LKNA AD 2.3  Operational hours AD 2-LKNA-2
LKNA AD 2.4  Sluzby a zafizeni pro pozemni odbaveni LKNA AD 2.4 Handling services and facilities
letadel AD 2-LKNA-3 AD 2-LKNA-3
LKNA AD 2.5 Zafizeni pro cestujici AD 2-LKNA-3  LKNA AD 2.5 Passenger facilities AD 2-LKNA-3
LKNA AD 2.6 Zéchranné a poZarni sluzby AD 2-LKNA-4  LKNAAD 2.6 Rescue and Fire fighting services AD 2-LKNA-4
LKNA AD 2.7  Sezonni pouZitelnost - ¢iSténi AD 2-LKNA-4  LKNA AD 2.7 Seasonal availability - clearing AD 2-LKNA-4
LKNA AD 2.8  Udaje o odbavovacich plochach, pojezdovych LKNA AD 2.8  Aprons, taxiways and check locations/
drahdch a umisténi kontrolnich bodu AD 2-LKNA-4 positions data AD 2-LKNA-4
LKNAAD 2.9 Systém vedenf a Fizeni pohybu na ploSe LKNAAD 2.9 Surface movement guidance and control
a znaCeni AD 2-LKNA-5 system and markings AD 2-LKNA-5
LKNAAD 2.10 LetiStni prekdzky AD 2-LKNA-6  LKNA AD 2.10 Aerodrome obstacles AD 2-LKNA-6
LKNA AD 2.11 Poskytované meteorologické LKNA AD 2.11 Meteorological information provided AD 2-LKNA-7
informace AD 2-LKNA-7
LKNA AD 2.12 Fyzikdlni vlastnosti drah AD 2-LKNA-8  LKNA AD 2.12 Runway physical characteristics AD 2-LKNA-8
LKNA AD 2.13 VyhldSené délky AD 2-LKNA-9  LKNA AD 2.13 Declared distances AD 2-LKNA-9
LKNA AD 2.14 PfibliZzovaci a drahové LKNA AD 2.14 Aproach and runway lighting AD 2-LKNA-9
svételnd soustava AD 2-LKNA-9
LKNA AD 2.15 Ostatni osvétleni, ndhradni zdroj LKNA AD 2.15 Other lighting, secondary
elektrické energie AD 2-LKNA-10 power supply AD 2-LKNA-10
LKNA AD 2.16 Pfistdvaci plochy pro vrtulniky AD 2-LKNA-10  LKNA AD 2.16 Helicopter landing area AD 2-LKNA-10
LKNA AD 2.17 Vzdu8ny prostor letovych LKNA AD 2.17 ATS airspace AD 2-LKNA-11
provoznich sluzeb AD 2-LKNA-11
LKNA AD 2.18 Spojovaci zafizeni letovych LKNA AD 2.18 ATS communication facilities AD 2-LKNA-11
provoznich sluZeb AD 2-LKNA-11
LKNA AD 2.19 RadionavigaCni a pfistavaci zafizeni AD 2-LKNA-12 ~ LKNA AD 2.19 Radio navigation and landing aids ~ AD 2-LKNA-12
LKNAAD 2.20 Pravidla pro mistni provoz AD 2-LKNA-13  LKNA AD 2.20 Local traffic regulations AD 2-LKNA-13
2.20.1  Gasové relace organizovéni letové 2.20.1  Flying time frame AD 2-LKNA-13
smény AD 2-LKNA-13
2.20.2  Mistni omezeni letového provozu AD 2-LKNA-13 2.20.2  Local traffic restrictions AD 2-LKNA-13
2.20.3  Pojizdéni a parkovani letadel AD 2-LKNA-13 2.20.3 Aircraft taxiing and parking AD 2-LKNA-13
2.20.4  Provoz kritickych typu letadel AD 2-LKNA-13 2.20.4  Operations of critical aircraft types AD 2-LKNA-13
2.20.5 Postupy ATS AD 2-LKNA-14 2.20.5 ATS procedures AD 2-LKNA-14
2.20.6  PoZérni asistence pfi spousténi AD 2-LKNA-17 2.20.6  Fire assistance for startup AD 2-LKNA-17
LKNA AD 2.21 Postupy pro omezeni hluku AD 2-LKNA-18  LKNA AD 2.21 Noise abatement procedures AD 2-LKNA-18
2.21.1  Omezeni letovych postupu AD 2-LKNA-18 2.21.1  Flight procedures restriction AD 2-LKNA-18
2.21.2  Omezeni pozemniho provozu a zkouSek 2.21.2  Ground operations and testing
letecké techniky AD 2-LKNA-18 restrictions AD 2-LKNA-18
LKNA AD 2.22 Letové postupy AD 2-LKNA-18  LKNA AD 2.22 Flight procedures AD 2-LKNA-18
2.22.1  VSeobecné AD 2-LKNA-18 2.22.1  General AD 2-LKNA-18
2.22.2  Postupy pro IFR lety AD 2-LKNA-18 2.22.2  Procedures for IFR flights AD 2-LKNA-18
2.22.3 Postupy zaloZené na pfehledovych 2.22.3  Procedures based on ATS surveillance
systémech ATS AD 2-LKNA-19 radar systems AD 2-LKNA-19
2.22.4  Postupy pro VFR lety AD 2-LKNA-19 2.22.4  Procedures for VFR flights AD 2-LKNA-19
2.22.5 Standardnf pfistrojové odletové traté 2.22.5 Standard Instrument Departure Routes
(SID) AD 2-LKNA-22 (SID) AD 2-LKNA-22
2.22.6  Standardni pfistrojové odletové traté 2.22.6  Standard Instrument Arrival Routes
(STAR) AD 2-LKNA-23 (STAR) AD 2-LKNA-23
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LKNA AD 2.23 Doplriujici informace AD 2-LKNA-24  LKNA AD 2.23 Additional Information AD 2-LKNA-24
2.23.1  Vyskyt ptactva na/v blizkosti letisté AD 2-LKNA-24 2.23.1  Birdconcentrations in vicinity of AD  AD 2-LKNA-24
LKNA AD 2.24 Mapy vztahujici se k letisti AD 2-LKNA-24  LKNA AD 2.24 Charts related to the AD AD 2-LKNA-24
\ Air Navigation Servi
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LKMT - 0STRAVA/MOSNOV LKMT - 0STRAVA/MOSNOV
LKMT AD 2.1  Smérovaci znacka a nézev letisté AD 2-LKMT-1 LKMT AD 2.1  Aerodrome location indicator
and name AD 2-LKMT-1
LKMT AD 2.2 Zemépisné a administrativni LKMT AD 2.2  Aerodrome geographical and
lidaje o letisti AD 2-LKMT-1 administrative data AD 2-LKMT-1
LKMT AD 2.3  Provozni doby AD 2-LKMT-2 ~ LKMT AD 2.3  Operational hours AD 2-LKMT-2
LKMT AD 2.4  Sluzby a zafizeni pro pozemni odbavenf letadel LKMT AD 2.4 Handling services and facilities
AD 2-LKMT-2 AD 2-LKMT-2
LKMT AD 2.5  Zafizeni pro cestujici AD 2-LKMT-3  LKMT AD 2.5 Passenger facilities AD 2-LKMT-3
LKMT AD 2.6  Zéchranné a poZarni sluzby AD 2-LKMT-3  LKMT AD 2.6 Rescue and fire fighting services AD 2-LKMT-3
LKMT AD 2.7 Hodnoceni a hlaSeni stavu povrchu LKMT AD 2.7 Runway surface condition assessment
dréhy a snéhovy plan AD 2-LKMT-4 and reporting and snow plan AD 2-LKMT-4
LKMT AD 2.8 Udaje o odbavovacich plochach, pojezdovych LKMT AD 2.8 Aprons, taxiways and check
drahdch a umisténi kontrolnich bodud AD 2-LKMT-4 locations/positions data AD 2-LKMT-4
LKMT AD 2.9  Systém vedeni a Fizeni pohybu na LKMT AD 2.9  Surface movement guidance and
ploSe a znaCenfi AD 2-LKMT-5 control system and markings AD 2-LKMT-5
LKMT AD 2.10 LetiStni pfekdzky AD 2-LKMT-5  LKMT AD 2.10 Aerodrome obstacles AD 2-LKMT-5
LKMT AD 2.11 Poskytované meteorologické LKMT AD 2.11 Meteorological information
informace AD 2-LKMT-6 provided AD 2-LKMT-6
LKMT AD 2.12 Fyzikdlni vlastnosti vzletovych LKMT AD 2.12 Runway physical characteristics
a pfistavacich drah AD 2-LKMT-6 AD 2-LKMT-6
LKMT AD 2.13 VyhlaSené délky AD 2-LKMT-7  LKMT AD 2.13 Declared distances AD 2-LKMT-7
2.13.1  Vazlet z kiiZovatky AD 2-LKMT-7 2.13.1  Intersection take-off AD 2-LKMT-7
LKMT AD 2.14 PribliZzovaci a drahové svételnd LKMT AD 2.14 Approach and runway lighting AD 2-LKMT-7
soustava AD 2-LKMT-7
LKMT AD 2.15 Ostatni osvétleni, ndhradni zdroj LKMT AD 2.15 Other lighting, secondary
elektrické energie AD 2-LKMT-8 power supply AD 2-LKMT-8
LKMT AD 2.16 Pristdvaci plocha pro vrtulniky AD 2-LKMT-8  LKMT AD 2.16 Helicopter landing area AD 2-LKMT-8
LKMT AD 2.17 Vzdu$ny prostor letovych LKMT AD 2.17 ATS airspace
provoznich sluZeb AD 2-LKMT-9 AD 2-LKMT-9
LKMT AD 2.18 Spojovaci zafizeni letovych LKMT AD 2.18 ATS communication facilities
provoznich sluzeb AD 2-LKMT-9 AD 2-LKMT-9
LKMT AD 2.19 Radionavigatni a pfistavaci zafizeni AD 2-LKMT-10  LKMT AD 2.19 Radio navigation and landing aids ~ AD 2-LKMT-10
LKMT AD 2.2Q Pravidla pro mistni provoz AD 2-LKMT-11 ~ LKMT AD 2.20 Local traffic regulations AD 2-LKMT-11
2.20.1  Rizeni letadel na pohybové plose AD 2-LKMT-11 2.20.1  Control of aircraft on movement area AD 2-LKMT-11
2.20.2  Plnéni paliva do letadel s cestujicimi 2.20.2  Fuelling of aircraft with passengers
na palubé AD 2-LKMT-12 on board AD 2-LKMT-12
2.20.3  Vycvikové lety AD 2-LKMT-12 2.20.3  Training flights AD 2-LKMT-12
2.20.4  Provoz kritickych typu letadel AD 2-LKMT-12 2.20.4  Operations of critical aircraft types AD 2-LKMT-12
2.20.5 Koordinace mistni letové €innosti se 2.20.5 Coordination of local flight activity with
stanovistém ATS AD 2-LKMT-13 ATS unit AD 2-LKMT-13
LKMT AD 2.21 Postupy pro omezeni hluku AD 2-LKMT-14  LKMT AD 2.21 Noise abatement procedures AD 2-LKMT-14
LKMT AD 2.22 Letové postupy AD 2-LKMT-15  LKMT AD 2.22 Flight procedures AD 2-LKMT-15
2.22.1  VSeobecné AD 2-LKMT-15 2.22.1  General AD 2-LKMT-15
2.22.2  Postupy pro IFR lety AD 2-LKMT-15 2.22.2  Procedures for IFR flights AD 2-LKMT-15
2.22.3  Prehledové sluzby ATS a postupy AD 2-LKMT-19 2.22.3  ATS surveillance services and
procedures AD 2-LKMT-19
2.22.4  Postupy pro VFR lety AD 2-LKMT-19 2.22.4  Procedures for VFR flights AD 2-LKMT-19
2.22.5 SniZend minima rozstupu na dréze AD 2-LKMT-20 2.22.5 Reduced Runway Separation Minima  AD 2-LKMT-20
2.22.6  Seznam tfatovych bodu AD 2-LKMT-22 2.22.6  Waypoint list AD 2-LKMT-22
2.22.7 (RNAV SID) RWY 04 AD 2-LKMT-23 2.22.7 (RNAV SID) RWY 04 AD 2-LKMT-23
(RNAV SID) RWY 22 AD 2-LKMT-24 (RNAV SID) - RWY 22 AD 2-LKMT-24
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2.22.8 VSesmérové odlety AD 2-LKMT-24 2.22.8  Omnidirectional departures AD 2-LKMT-24
2.22.9 (RNAV STAR) RWY 04 AD 2-LKMT-25 2.22.9 (RNAV STAR) - RWY 04 AD 2-LKMT-25

(RNAV STAR) RWY 22 AD 2-LKMT-26 (RNAV STAR) - RWY 22 AD 2-LKMT-26
LKMT AD 2.23 Doplriujici informace AD 2-LKMT-28  LKMT AD 2.23 Additional information AD 2-LKMT-28
2.23.1  Vyskyt ptactva na/v blizkosti letisté AD 2-LKMT-28 2.23.1  Bird concentrations on/in the vicinity
of airport AD 2-LKMT-28
2.23.2  Odchylky od certifikaéni pfedpisové 2.23.2  Type-certification basis deviations
zakladny stanovené Nafizenim komise laid down by Commission Regulation
(EU) €. 139/2014 AD 2-LKMT-28 (EC) No 139/2014 AD 2-LKMT-28
LKMT AD 2.24 Mapy vztahujici se k letisti AD 2-LKMT-29  LKMT AD 2.24 Charts related to the aerodrome AD 2-LKMT-29
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LKPD - PARDUBICE LKPD - PARDUBICE
LKPD AD 2.1  Smérovaci znacka a nézev letisté AD 2-LKPD-1  LKPD AD 2.1  Aerodrome location indicator
and name AD 2-LKPD-1
LKPD AD 2.2 Zemépisné a administrativni LKPD AD 2.2  Aerodrome geographical and
lidaje o letisti AD 2-LKPD-1 administrative data AD 2-LKPD-1
LKPD AD 2.3  Provozni doby AD 2-LKPD-2  LKPD AD 2.3  Operational hours AD 2-LKPD-2
LKPD AD 2.4  Sluzby a zafizeni pro pozemni odbaveni LKPD AD 2.4 Handling services and facilities AD 2-LKPD-2
letadel AD 2-LKPD-2
LKPD AD 2.5 Zafizeni pro cestujici AD 2-LKPD-3  LKPD AD 2.5 Passenger facilities AD 2-LKPD-3
LKPD AD 2.6  Zéchranné a poZarni sluzby AD 2-LKPD-3 LKPD AD 2.6 Rescue and fire fighting services AD 2-LKPD-3
LKPD AD 2.7  Hodnoceni a hlaSeni stavu povrchu LKPD AD 2.7 Runway surface condition assessment
drdhy a snéhovy pldn AD 2-LKPD-4 and reporting and snow plan AD 2-LKPD-4
LKPD AD 2.8  Udaje o odbavovacich plochach, pojezdovych LKPD AD 2.8  Aprons, taxiways and check
drahdch a umisténi kontrolnich boda AD 2-LKPD-4 locations data AD 2-LKPD-4
LKPD AD 2.9  Systém vedenia fizeni pohybu LKPD AD 2.9  Surface movement guidance and
na plose a znacenf AD 2-LKPD-5 control system and markings AD 2-LKPD-5
LKPD AD 2.10 Prekazky v prostoru letisté AD 2-LKPD-5  LKPD AD 2.10 Aerodrome obstacles AD 2-LKPD-5
LKPD AD 2.11 Poskytované meteorologické LKPD AD 2.11 Meteorological information
informace AD 2-LKPD-6 provided AD 2-LKPD-6
LKPD AD 2.12 Fyzikdlni vlastnosti vzletovych LKPD AD 2.12 Runway physical characteristics
a pfistdvacich drah AD 2-LKPD-7 AD 2-LKPD-7
LKPD AD 2.13 VyhlaSené délky AD 2-LKPD-7  LKPD AD 2.13 Declared distances AD 2-LKPD-7
2.13.1  Vazlet z kiiZovatky AD 2-LKPD-7 2.13.1  Intersection take-off AD 2-LKPD-7
LKPD AD 2.14 Pfiblizovaci a drahové LKPD AD 2.14 Approach and runway lighting
svételnd soustava AD 2-LKPD-8 AD 2-LKPD-8
LKPD AD 2.15 Ostatni osvétleni, nahradni zdroj LKPD AD 2.15 Other lighting, secondary
elektrické energie AD 2-LKPD-9 power supply AD 2-LKPD-9
LKPD AD 2.16 Pristavaci plochy pro vrtulniky AD 2-LKPD-9  LKPD AD 2.16 Helicopter landing area AD 2-LKPD-9
LKPD AD 2.17 Vzdu8ny prostor letovych LKPD AD 2.17 ATS airspace
provoznich sluZeb AD 2-LKPD-10 AD 2-LKPD-10
LKPD AD 2.18 Spojovaci zafizeni letovych LKPD AD 2.18 ATS communication facilities
provoznich sluzeb AD 2-LKPD-10 AD 2-LKPD-10
LKPD AD 2.19 Radionavigacni a pfistavaci zafizeni AD 2-LKPD-11 ~ LKPD AD 2.19 Radio navigation and landing aids ~ AD 2-LKPD-11
LKPD AD 2.20 Pravidla pro mistni provoz AD 2-LKPD-13  LKPD AD 2.20 Local traffic regulations AD 2-LKPD-13
LKPD AD 2.21 Postupy pro omezeni hluku AD 2-LKPD-15  LKPD AD 2.21 Noise abatement procedures AD 2-LKPD-15
LKPD AD 2.22 Letové postupy AD 2-LKPD-15  LKPD AD 2.22 Flight procedures AD 2-LKPD-15
2.22.1  VSeobecné AD 2-LKPD-15 2.22.1  General AD 2-LKPD-15
2.22.2  Postupy pro IFR lety AD 2-LKPD-15 2.22.2  Procedures for IFR flights AD 2-LKPD-15
2.22.3  Postupy pro VFR lety AD 2-LKPD-18 2.22.3  Procedures for VFR flights AD 2-LKPD-18
2.22.4  Seznam tratovych bodu AD 2-LKPD-18 2.22.4 Waypoint list AD 2-LKPD-18
2.22.5 Standardnf pfistrojové odletové traté 2.22.5 Standard Instrument Departure Routes
(SID) AD 2-LKPD-19 (SID) AD 2-LKPD-19
2.22.6  Standardni pfistrojové odletové traté 2.22.6  Standard Instrument Arrival Routes
(STAR) AD 2-LKPD-21 (STAR) AD 2-LKPD-21
LKPD AD 2.23 Doplriujici informace AD 2-LKPD-22  LKPD AD 2.23 Additional information AD 2-LKPD-22
2.23.1  Vyskyt ptactva na/v blizkosti letiSté AD 2-LKPD-22 2.23.1  Bird concentrations on/in the vicinity
of airport AD 2-LKPD-22
2.23.2  0dchylky od certifikacni pfedpisové 2.23.2  Type-certification basis deviations
zékladny stanovené Nafizenim komise laid down by Commission Regulation
(EU) €. 139/2014 AD 2-LKPD-22 (EC) No 139/2014 AD 2-LKPD-22
LKPD AD 2.24 Mapy vztahujici se k letisti AD 2-LKPD-23  LKPD AD 2.24 Charts related to the aerodrome AD 2-LKPD-23
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LKPR - PRAHA/RUZYNE

LKPR AD 2.1

LKPRAD 2.2

LKPR AD 2.3
LKPR AD 2.4

LKPR AD 2.5
LKPR AD 2.6
LKPRAD 2.7

LKPR AD 2.8

LKPRAD 2.9

LKPR AD 2.10
LKPR AD 2.11

LKPR AD 2.12
LKPR AD 2.13

Smérovaci znacka a ndzev letisté

Zemépisné a administrativni

lidaje o letisti
Provozni doby

AD 2-LKPR-1

AD 2-LKPR-1
AD 2-LKPR-2

Sluzby a zafizeni pro pozemni odbaveni

letadel

Zafizeni pro cestujici
Zéchranné a poZarni sluzby

Hodnoceni a hldeni stavu povrchu
drdhy a snéhovy plan

AD 2-LKPR-2
AD 2-LKPR-4
AD 2-LKPR-5

AD 2-LKPR-5

Udaje o odbavovacich plochéch, pojezdovych
drahdch a umisténi kontrolnich bodt AD 2-LKPR-6

Systém vedeni a fizeni pohybu
na ploSe a znaCeni

LetiStni prekazky
Poskytované meteorologické

informace

Fyzikdlni vlastnosti drah

Viyhl4gens délky

2.13.1  Vzlet z kfiZovatky

LKPRAD 2.14

LKPR AD 2.15

LKPR AD 2.16
LKPR AD 2.17

LKPR AD 2.18

LKPR AD 2.19
LKPR AD 2.20

PfibliZzovaci a drahova svételna

soustava

Ostatni osvétleni, ndhradni zdroj
elektrické energie

Pfistévaci plocha pro vrtulniky

Vzdu$ny prostor letovych
provoznich sluzeb

Spojovaci zafizeni letovych
provoznich sluZeb

Radionavigacni a pfistavaci zafizeni

Pravidla pro mistni provoz

2.20.1  Koordinované letisté

2.20.2  Rizeni letadel pohybujicich se
na pohybové ploSe

2.20.3  Systém pro navéadéni letadel

na stani - APIS ++
2.20.4 Pojizdéni

2.20.5 Provoz kritickych typu letadel
2.20.6  PInéni paliva do letadla s cestujicimi

na palubé

2.20.7  Multiple PUSH-BACK

2.20.8 Odmrazovéni letadel

2.20.9  High intensity RWY operations - HIRO
2.20.10 P¥icky zastaveni na stanich

LKPR AD 2.21 Postupy pro omezeni hluku

2.21.1  Omezeni letu

2.21.2  Preference drdhového systému a
omezenf jednotlivych RWY

2.21.3  Prilety

2.21.4  Odlety

2.21.5 Reverznitah
2.21.6  Motorové zkousky

AD 2-LKPR-7
AD 2-LKPR-8

AD 2-LKPR-8
AD 2-LKPR-9

AD 2-LKPR-10
AD 2-LKPR-10

AD 2-LKPR-11

AD 2-LKPR-11
AD 2-LKPR-12

AD 2-LKPR-12

AD 2-LKPR-13
AD 2-LKPR-13

AD 2-LKPR-15
AD 2-LKPR-15

AD 2-LKPR-15

AD 2-LKPR-16
AD 2-LKPR-17
AD 2-LKPR-19

AD 2-LKPR-20
AD 2-LKPR-20
AD 2-LKPR-20
AD 2-LKPR-21
AD 2-LKPR-22

AD 2-LKPR-23
AD 2-LKPR-23

AD 2-LKPR-24
AD 2-LKPR-25
AD 2-LKPR-26
AD 2-LKPR-27
AD 2-LKPR-27

LKPR - PRAHA/RUZYNE

LKPR AD 2.1

LKPRAD 2.2

LKPR AD 2.3
LKPR AD 2.4

LKPR AD 2.5
LKPR AD 2.6
LKPR AD 2.7

LKPR AD 2.8

LKPR AD 2.9

LKPR AD 2.10
LKPR AD 2.11

LKPR AD 2.12
LKPR AD 2.13

Aerodrome location indicator
and name

Aerodrome geographical and
administrative data

Operational hours
Handling services and facilities

Passenger facilities
Rescue and fire fighting services

AD 2-LKPR-1

AD 2-LKPR-1
AD 2-LKPR-2
AD 2-LKPR-2

AD 2-LKPR-4
AD 2-LKPR-5

Runway surface condition assessment

and reporting and snow plan

Aprons, taxiways and check
locations/positions data

Surface movement guidance and
control system and markings

Aerodrome obstacles

Meteorological information
provided

Runway physical characteristics
Declared distances

2.13.1  Intersection take-off

LKPRAD 2.14

LKPR AD 2.15

LKPR AD 2.16
LKPR AD 2.17

LKPR AD 2.18

LKPR AD 2.19 Radio navigation and landing aids

LKPR AD 2.20

Approach and runway lighting
Other lighting, secondary
power supply

Helicopter landing area
ATS airspace

ATS communication facilities

Local traffic regulations

2.20.1  Co-ordinated airport
2.20.2  Control of aircraft moving
on movement area

2.20.3 Docking guidance system for aircraft

parking stands - APIS ++
2.20.4 Taxiing
2.20.5 Operation of critical aircraft types
2.20.6  Fueling of aircraft with passanger
on board
2.20.7  Multiple PUSH-BACK
2.20.8  De-icing of aircraft

2.20.9  High intensity RWY operations - HIRO

2.20.10 Stop lines on stands

LKPR AD 2.21

Noise abatement procedures

2.21.1  Flight restrictions

2.21.2  Runway system preference and
restriction of particular RWY's

2.21.3  Arrivals

2.21.4  Departures

2.21.5 Reverse thrust

2.21.6  Engine test runs

AD 2-LKPR-5

AD 2-LKPR-6

AD 2-LKPR-7
AD 2-LKPR-8

AD 2-LKPR-8
AD 2-LKPR-9

AD 2-LKPR-10
AD 2-LKPR-10

AD 2-LKPR-11

AD 2-LKPR-11
AD 2-LKPR-12

AD 2-LKPR-12

AD 2-LKPR-13
AD 2-LKPR-13

AD 2-LKPR-15
AD 2-LKPR-15

AD 2-LKPR-15

AD 2-LKPR-16
AD 2-LKPR-17
AD 2-LKPR-19

AD 2-LKPR-20
AD 2-LKPR-20
AD 2-LKPR-20
AD 2-LKPR-21
AD 2-LKPR-22

AD 2-LKPR-23
AD 2-LKPR-23

AD 2-LKPR-24
AD 2-LKPR-25
AD 2-LKPR-26
AD 2-LKPR-27
AD 2-LKPR-27
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2.21.7  Omezeni pouZiti zéloZniho zdroje energie 2.21.7  Restriction of auxiliary power unit
(APU) AD 2-LKPR-27 (APU) usage AD 2-LKPR-27
2.21.8  Monitorovani hluku AD 2-LKPR-28 2.21.8  Noise monitoring AD 2-LKPR-28
2.21.9  Omezeni hluku po dobu trvani 2.21.9  Noise abatement for the duration of
motorového klidu AD 2-LKPR-28 prohibition of engine start-ups AD 2-LKPR-28
LKPR AD 2.22 Letové postupy AD 2-LKPR-29  LKPR AD 2.22 Flight procedures AD 2-LKPR-29
2.22.1  VSeobecné AD 2-LKPR-29 2.22.1  General AD 2-LKPR-29
2.22.2  LetiStni provozni minima AD 2-LKPR-29 2.22.2  Aerodrome operating minima AD 2-LKPR-29
2.22.3  Provoz palubnich odpovidai mddu S, 2.22.3  Operation of mode S transponders when
je-li letadlo na zemi AD 2-LKPR-29 the aircraft is on the ground AD 2-LKPR-29
2.22.4  Postupy pro IFR lety AD 2-LKPR-29 2.22.4  Procedures for IFR flights AD 2-LKPR-29
2.22.5 Prehledové sluzby ATS a postupy AD 2-LKPR-39 2.22.5  ATS surveillance services and
procedures AD 2-LKPR-39
2.22.6  Postupy pro VFR lety AD 2-LKPR-39 2.22.6  Procedures for VFR flights AD 2-LKPR-39
2.22.7  Seznam tratovych bodu AD 2-LKPR-43 2.22.7 Waypoint list AD 2-LKPR-43
2.22.8  RNAV Standardnf pfistrojové odletové 2.22.8 RNAV Standard Instrument Departure
traté (SID) AD 2-LKPR-45 Routes (SID) AD 2-LKPR-45
2.22.9 VSesmérové a vizudini odlety AD 2-LKPR-51 2.22.9  Omnidirectional and visual departures AD 2-LKPR-51
2.22.10 RNAV Standardni pfistrojové pfiletové 2.22.10 RNAV Standard Instrument Arrival
traté (STAR) AD 2-LKPR-52 Routes (STAR) AD 2-LKPR-52
LKPR AD 2.23 Doplriujici informace AD 2-LKPR-56  LKPR AD 2.23 Additional information AD 2-LKPR-56
2.23.1  Vyskyt ptactva na/v blizkosti letisté AD 2-LKPR-56 2.23.1  Bird concentrations on/in the vicinity of
airport AD 2-LKPR-56
2.23.2  Postupy pro provéadéni letti nad 2.23.2  Procedures for executing of flights
Prahou AD 2-LKPR-56 over Praha AD 2-LKPR-56
2.23.3  0Odchylky od certifikacni pfedpisové 2.23.3  Type-certification basis deviations
zékladny stanovené Nafizenim komise laid down by Commission Regulation
(EU) €. 139/2014 AD 2-LKPR-56 (EC) No 139/2014 AD 2-LKPR-56
LKPR AD 2.24 Mapy vztahujici se k letisti AD 2-LKPR-61  LKPR AD 2.24 Charts related to the aerodrome AD 2-LKPR-61
N Air Navigation Services AMDT 406/22
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LKVO - PRAHA/VODOCHODY

LKVO AD 2.1

LKVO AD 2.2

LKVO AD 2.3
LKVO AD 2.4

LKVO AD 2.5
LKVO AD 2.6
LKVO AD 2.7

LKVO AD 2.8

Smérovaci znacka a ndzev letisté

Zemépisné a administrativni
lidaje o letisti
Provozni doby

AD 2-LKVO-1

AD 2-LKVO-1
AD 2-LKV0-2

Sluzby a zafizeni pro pozemni odbaveni

letadel
Zafizeni pro cestujici
Zéchranné a poZarni sluzby

Hodnoceni a hldeni stavu povrchu
drdhy a snéhovy plan

AD 2-LKVO0-2
AD 2-LKV0-3
AD 2-LKV0-3

AD 2-LKV0-3

Udaje o odbavovacich plochéch, pojezdovych
drahdch a umisténi kontrolnich bodd AD 2-LKVO-4

LKVO AD 2.9  Systém vedeni a Fizeni pohybu na ploSe
a znaceni AD 2-LKVO-4
LKVO AD 2.10 LetiStni pfekazky AD 2-LKVO-5
LKVO AD 2.11 Poskytované meteorologické
informace AD 2-LKVO-5
LKVO AD 2.12 Fyzikalni vlastnosti drah AD 2-LKVO-6
LKVO AD 2.13 VyhlaSené délky AD 2-LKVO-6
2.13.1  Vzlet z kiiZzovatky AD 2-LKVO-7
LKVO AD 2.14 Priblizovaci a dréhova
svételna soustava AD 2-LKVO-7
LKVO AD 2.15 Ostatni osvétleni, ndhradni zdroj
elektrické energie AD 2-LKVO-7
LKVO AD 2.16 Pristavaci plocha pro vrtulniky AD 2-LKVO-8
LKVO AD 2.17 Vzdu$ny prostor letovych
provoznich sluZeb AD 2-LKVO-8
LKVO AD 2.18 Spojovaci zafizeni letovych
provoznich sluzeb AD 2-LKVO-9
LKVO AD 2.19 Radionavigacni a pfistdvaci zafizeni AD 2-LKVO-9
LKVO AD 2.20 Pravidla pro mistni provoz AD 2-LKVO-10
LKVO AD 2.21 Postupy pro omezeni hluku AD 2-LKVO-11
2.21.1  Preference drdhového systému AD 2-LKVO-11
2.21.2  Hlukovéd omezeni pro letiSté a lety v
CTR Vodochody a na letistnim okruhu AD 2-LKVO-11
LKVO AD 2.22 Letové postupy AD 2-LKV0-12
2.22.1  Vyckdvéni AD 2-LKV0-12
2.22.2  Piblizeni AD 2-LKVO-12
2.22.3 Odlety AD 2-LKVO-13
2224 Lety VFR AD 2-LKVO-13
2.22.5 Priblizeni okruhem AD 2-LKVO-14
2.22.6  Seznam tratovych bodu AD 2-LKVO-14
2.22.7 SIDRWY 10 AD 2-LKVO-15
2.22.8 SID RWY 28 AD 2-LKVO-15
2.22.9 (RNAV STAR) - RWY 10-28 AD 2-LKVO-16
LKVO AD 2.23 Doplriujici informace AD 2-LKVO-17
2.23.1  Vyskyt ptactva na/v blizkosti letisté
AD 2-LKVO-17
LKVO AD 2.24 Mapy vztahujici se k letisti AD 2-LKVO-17

LKVO - PRAHA/VODOCHODY

LKVO AD 2.1  Aerodrome location indicator
and name AD 2-LKVO-1
LKVO AD 2.2  Aerodrome geographical and
administrative data AD 2-LKVO-1
LKVO AD 2.3  Operational hours AD 2-LKVO-2
LKVO AD 2.4 Handling services and facilities AD 2-LKVO0-2
LKVO AD 2.5 Passenger facilities AD 2-LKVO-3
LKVO AD 2.6 Rescue and fire fighting services AD 2-LKVO-3
LKVO AD 2.7 Runway surface condition assessment
and reporting and snow plan AD 2-LKVO-3
LKVO AD 2.8  Aprons, taxiways and check
locations/positions data AD 2-LKVO-4
LKVO AD 2.9  Surface movement guidance and
control system and markings AD 2-LKVO-4
LKVO AD 2.10 Aerodrome obstacles AD 2-LKVO-5
LKVO AD 2.11 Meteorological information
provided AD 2-LKVO-5
LKVO AD 2.12 Runway physical characteristics AD 2-LKVO-6
LKVO AD 2.13 Declared distances AD 2-LKVO-6
2.13.1  Intersection take-off AD 2-LKVO-7
LKVO AD 2.14 Approach and runway lighting AD 2-LKVO-7
LKVO AD 2.15 Other lighting, secondary
power supply AD 2-LKVO-7
LKVO AD 2.16 Helicopter landing area AD 2-LKVO-8
LKVO AD 2.17 ATS airspace
AD 2-LKVO-8
LKVO AD 2.18 ATS communication facilities
AD 2-LKVO-9
LKVO AD 2.19 Radio navigation and landing aids AD 2-LKV0-9
LKVO AD 2.20 Local traffic regulations AD 2-LKVO-10
LKVO AD 2.21 Noise abatement procedures AD 2-LKVO-11
2.21.1  RWY preference AD 2-LKVO-11
2.21.2  Noise abatement for aerodrome and flights in
CTR Vodochody and on traffic circuit  AD 2-LKVO-11
LKVO AD 2.22 Flight procedures AD 2-LKV0-12
2.22.1 Holding AD 2-LKV0-12
2.22.2  Approaches AD 2-LKV0-12
2.22.3 Departures AD 2-LKVO-13
2.22.4 VFRflights AD 2-LKVO-13
2.22.5 Visual manoeuvring AD 2-LKVO-14
2.22.6  Waypoint list AD 2-LKVO-14
2.22.7 SIDRWY 10 AD 2-LKVO-15
2.22.8 SID RWY 28 AD 2-LKVO-15
2.22.9 (RNAV STAR) - RWY 10-28 AD 2-LKVO-16
LKVO AD 2.23 Additional information AD 2-LKVO-17
2.23.1  Bird concentrations on/in the vicinity
of airport AD 2-LKVO-17
LKVO AD 2.24 Charts related to the aerodrome AD 2-LKVO-17
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AD 1.
AD 1.

AD 1.1 DOSTUPNOST A VSEOBECNE PODMINKY PRO
VYUZIVANi LETISTHELIPORTU

1.1.1 VSEOBECNE PODMINKY
1.1.11 Druh letiSté a podminky, za kterych jsou letiste/
heliporty a s nimi spojend zafizeni provozovéna stanovuje Ufad pro
civilni letectvi. Kontaktni adresa je uvedena v ¢dsti GEN 1.1.
1112 Za provoz letiSté zodpovidd provozovatel letisté
stanoveny Ufadem pro civilni letectvi.

1.1.1.3 Pfisténi letadel provadéjicich mezinarodni let
provedend jinde nez na mezinarodnim letisti/
heliportu

1.1.1.31 Jestlize je pfistdni provedeno jinde nez na mezi-

ndrodnim letiSti/heliportu nebo uréeném nahradnim letisti/heliportu,
velitel letadla podé zprdvu o pfistani, jakmile to bude mozné,
zdravotni sluzbg, celnimu a pasovému tifadu na mezindrodnim letisti/
heliportu, na kterém mél pldnovano pfistani. Toto ozndmeni muze byt
provedeno jakymkoliv dostupnym komunikaénim prostfedkem. Toto
ustanoveni se neuplatriuje pro letadla pfilétajici z Gzemi statu
Schengenského prostoru (Belgie, Ceska republika, Dansko,
Estonsko, Finsko, Francie, Island, Itdlie, Litva, Loty$sko,
Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemi, Norsko,
Polsko, Portugalsko, Rakousko, Recko, Slovensko, Slovinsko,
Spanglsko, Svédsko).

1.1.1.3.2  Velitel letadla bude mit zodpovédnost zajistit, Ze:

a) Jestlize nebylo pfedpokldddno pfedchozi pfistani, vyvaruje se
posédka a cestujici letadla kontaktu s cizimi osobami.

b) Naklad, zavazadla a poSta nebudou pfedmist’ovany z letadla s
vyjimkou opatfeni ddle uvedenych.

c) Potraviny zdmofského puvodu nebo jakykoliv rostlinny materidl
nebude premist’ovdn z letadla. VSechny zbytky potravin vCetné
slupek, ohryzki, pecek z ovoce apod. musi byt seshirdny a
uloZeny do palubniho odpadkového koSe, jehoZ obsah nebude
pfemist’ovan z letadla, vyjma hygienickych divodu; v takovém
pfipadé obsah musi byt zni¢en spélenim nebo zakopanim.

1.1.1.33 PFi vefejnych leteckych vystoupenich a soutéZich
jednorazového charakteru muze Urad pro civilni letectvi na zakladé
pisemné Zadosti provozovatele letisté doloZzené souhlasem
pfisludného celniho Gfadu, orgdnu cizinecké policie a tzemniho
referdtu ministerstva Zivotniho prostiedi povolit mezindrodni provoz
na vnitrostatnim letisti.

LETISTE/HELIPORTY - UVOD
AERODROMES/HELIPORTS - INTRODUCTION

AD 1.1 AERODROME/HELIPORT AVAILABILITY AND

CONDITION OF USE
1.1.1 GENERAL CONDITIONS
1.1.11 The Civil Aviation Authority assignes the type of

aerodrome and conditions which the aerodromes/heliports and with
them associated aids are carried on. Contact address is quoted in
part GEN 1.1.

1.1.1.2 The aerodrome operator assigned by the Civil Aviation
Authority is responsible for aerodrome operation.

1.1.1.3 Landing of international flights made other than at an
international aerodrome/heliport
|1.1.1.31 If a landing is made other than at an international

aerodrome/heliport or a designated alternate aerodrome/heliport, the
pilot-in-command shall report the landing as soon as practicable to
the health, customs and immigration authorities at the international
aerodrome/heliport at which the landing was scheduled to take place.
This notification may be made through any available communication
link. This regulation is not applied for aircraft arriving from territory
of Schengen area states (Belgium, Czech Republic, Denmark,
Estonia, Finland, France, Iceland, ltaly, Lithuania, Latvia, Luxemburg,
Hungary, Malta, Germany, Netherlands, Norway, Poland, Portugal,
Austria, Greece, Slovenia, Slovakia, Spain, Sweden).

11132
ensuring that:

a) if pratique has not been granted to the aircraft at the previous
landing, contact between other persons on the one hand and
passengers and crew on the other is avoided,;

b) cargo, baggage and mail are not removed from the aircraft except
as provided below;

c) any foodstuff of overseas origin or any plant material is not
removed from the aircraft. All food refuse including peelings,
cores, stones of fruit, etc. must be collected and returned to the
galley refuse container, the contents of which should not be
removed from the aircraft except for hygiene reasons; in that
circumstance the contents must be destroyed either by burning
or by deep burial.

1.1.1.3.3 In case of public aviation exhibitions (air show) and an
one-shot competition the Civil Aviation Authority can approve
international operation on a domestic aerodrome on the basis of an
aerodrome operator written request enclosed with the agreement of
an appropriate Customs office, Directorate of Aliens and Border
Police Service and a canton side of the Ministry of Environment.

The pilot-in-command shall be responsible for
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1.1.1.4 Provoz osob a dopravnich prostfedkii na letisti/ 1.1.1.4 Traffic of persons and vehicles on aerodrome/
heliportu heliport

1.1.1.4.1  Vymezeni z6n 1.1.1.4.1 Demarcation of zones

1.1.1.41.1 Aredl kazdého letiSté/heliportu je rozdélen na: 1.1.1.41.1 The grounds of each aerodrome are divided into:

a) verejny prostor zahrnujici Casti letiSté/heliportu volné pfistupné
pro vefejnost,

b) vyhrazeny prostor zahrnujici ty ¢ésti letisté/heliportu, kde jsou
vykondvany Cinnosti duleZité pro trvale bezpecny provoz letisté/
heliportu.

1.1.1.4.2

1.1.1.4.2.1 Pohyb osob na letistich/heliportech se Fidi zvlaStnimi
predpisy vydavanymi provozovatelem leti$té/heliportu.

Pohyb osob

1.1.1.4.2.2 Provozovatel je povinen vytvofit podminky pro bézny
styk vefejnosti s organizacemi vykondvajicimi sluzby ve prospéch
bezpecného a pravidelného leteckého provozu na letiti/heliportu.

1.1.1.43

1.1.1.4.3.1 Pohyb dopravnich prostfedku na letiStich/heliportech
se fidi zvlaStnimi pfedpisy vyddvanymi provozovatelem leti$té/
heliportu.

1.1.1.432 Ridici dopravnich prostfedki  operujicich  ve
vyhrazeném prostoru jsou povinni respektovat dopravni rad letisté
nebo obdobny pfedpis, ktery je vyddvén provozovatelem letisté/
heliportu, a obecné zdvazné normy pro provoz na pozemnich
komunikacich na tizemi CR.

Pohyb dopravnich prostiedki

1.1.1.4.4

1.1.1.44.1 Za poSkozeni letadel, dopravnich prostfedk, vybaveni
a zboZi pouZivanych na letisti/heliportu nenese zodpovédnost stat.
Subjekty majici opravnéni k manipulaci s témito prostfedky nesou
zodpovédnost pouze za ztratu nebo poSkozeni, které byly zpsobeny
jejich sluzbami nebo jejich pracovniky.

Ruéeni

1.1.1.4.5

1.1.1.45.1 Heliporty smi byt pouzivany pouze pro lety za
viditelnosti (VFR), pokud nebylo udéleno jiné povoleni Ufadem pro
civilni letectvi.

PouZivani heliporti

1.1.1.5 APLIKOVANE DOKUMENTY ICAOQ

1.1.1.51 Na ﬂzemff)R jsou aplikovany normy ICAO a doporuceni
obsazend v Pfiloze 14 UMCL, vEetné zmén ¢. 36 a 37, vyjma rozdil
uvedenych v GEN 1.7.

1.1.2 VYUZITi VOJENSKYCH LETECKYCH ZAKLADEN
1.1.21 VSeobecna pravidla pro vyuZiti vojenskych letist
1.1.211 Za vojenské letiSté se povaZuje kazdé letiSté, jehoZ

__provozovatelem je Armada CR (ACR).

1.1.21.2 Za vyuZiti vojenského letiSté se povazuje pfistani na
tomto letisti, ale i pfibliZeni s ndslednym odletem (za VFR) na jiné
letiSté nebo cvicné priblizeni.

a) apublic zone comprising the part of the aerodrome/heliport open
to public; and

b) a zone comprising the parts of the aerodrome/heliport, where
activities necessary for permanently safe operation are carried
out.

1.1.1.4.2

1.1.1.4.2.1 The movement of persons is governed by special rules
prescribed by aerodrome/heliport operator.

Movement of persons

1.1.1.4.2.2 The aerodrome/heliport operator is obliged to ensure
conditions for contact of public with organization providing services
necessary for safe and regular air traffic at the aerodrome/heliport.

1.1.1.43

1.1.1.4.3.1 The movement of vehicles is governed by special rules
prescribed by aerodrome/heliport operator.

Movement of vehicles

1.1.1.4.3.2 Drivers of vehicles operating within the confines of
aerodrome/heliport must respect traffic rules or instructions
prescribed by aerodrome/heliport operator and general rules for
vehicle traffic valid in the Czech Republic.

1.1.1.4.4

1.1.1.4.4.1 Care and protection of aircraft, vehicles, equipment and
good used at the aerodrome/heliport are not the responsibility of the
State. Subjects competent manipulate with these means they can be
held responsible only for loss or damage which is incurred through
action by their service or their staff.

Policing

1.1.1.4.5

1.1.1.4.5.1 Unless other permission has been granted by the Civil
Aviation Authority, the heliports may be used only for flights in
accordance with Visual Flight Rules (VFR).

Use of the heliports

1.1.1.5 APPLICABLE ICAO DOCUMENTS

1.1.1.5.1 ICAO Standards and Recommended Practices
contained in Annex 14 including amendments 36 and 37 are applied
on the territory of the Czech Republic, except for the differences listed
in GEN 1.7.

1.1.2 USE OF MILITARY AIR BASES
1.1.21 General rules for use of military aerodromes
1.1.21.1 A military aerodrome is any aerodrome which is

operated by the Armed Forces of the Czech Republic (ACR).

11.21.2 As a use of military aerodrome landing at this
aerodrome, but also approach followed by departure (VFR) to a
different aerodrome or trained approach is considered.
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1.1.213 Pilot civilniho letadla nebo ciziho statniho letadla je
pfed provedenim letu povinen posoudit, zda mu podminky na
vojenském letiSti, v€etné poskytovanych leteckych sluzeb a
poskytovaného zabezpeceni, umozZni bezpecné provedeni letu. Pilot
musi pIné respektovat odchylky nebo zvlaStnosti, které mohou byt s
vyuzitim vojenského leti$té spojeny.

11214 Dalsi informace, pravidla a podminky - viz GEN 1.2
Vstup, tranzit a odlet letadla.

1.1.2.2 Pravidla pro civilni vyuZiti vojenskych letiSt
1.1.2.21 Povoleni pro vyuZiti vojenského letisté
1.1.2.21.1 VSechna vojenskéd letist& mohou byt vyuZita bez

pisemného povoleni pfislusné vojenské autority (tj. pouze na zékladé

povoleni vydaného pfisluSnym vojenskym stanovi§tém ATC) v

nasledujicich pFipadech:

a) letadlo nucené provést nouzové pristani (pilot letadla musi
jednoznacné deklarovat stav nouze),

b) letadlo provadi lety bezprostiedné souvisejici se zachranou
lidského Zivota (napf. v rdmci letecké zdchranné sluzby nebo
letecké hasiCské sluzby),

c) letadlo provadi let za tCelem péatrdni a zachrany, autorizované
kompetentnim orgdnem (RCC),

d) letadlo Uradu pro civilni letectvi (CAA), Ustavu pro odborné
zjistovani pricin leteckych nehod (UZPLN) nebo Rizeni letového
provozu CR, s.p. (RLP CR s.p.), které pini tkoly ve prospéch
nebo v souginnosti s Ministerstvem obrany (MO) anebo ACR
(napF. pfi vykonu stétniho dozoru, pfi vySetfovani letecké nehody
nebo pfi ovéfovani vojenskych leteckych pozemnich zafizeni).

1.1.2.2.1.2  Vojenské leti&t&, na kterém byl rozhodnutim Ufadu pro
civilni letectvi zfizen i civilni provozovatel tohoto leti$té, muze byt
vyuZzito bez pisemného povoleni pfislusSné vojenské autority, tj. pouze
na zakladé letového povoleni vydaného pfislusnym vojenskym
stanovi§tim ATC, v souladu s podminkami, které vyplyvaji ze
stanoveného druhu letiSté (vefejné/nevefejné, vnitrostéatni/

___mezindrodni, IFR/VFR) a z publikace tohoto letisté v AIP CR.

1.1.2.21.3 Vojenské letisté, na kterém neni zfizen civilni
provozovatel tohoto letisté, Ize vyuZit pouze na zdkladé pisemného
povoleni velitele tohoto letisté (velitele letecké zékladny), v pFipadé
civilniho letadla registrovaného v €lenském stdtu EU, nebo velitele
Vzdu$nych sil, v pfipadé civilniho letadla registrovaného v jiném
stédtu, neZ je €lensky stat EU.

Poznamka: Povoleni téchto letu se obvykle vyddvd pouze v
pfipadech, kdy jsou lety v zdjimu Armddy CR nebo v pripadech
hodnych zvid$tniho zietele. Vycvikové lety se zpravidla nepovoluji.

1.1.2.2.1.3.1 Je-li let civilniho letadla na vojenské leti§té v zdjmu
Armady CR (napf. leteckd preprava vojsk anebo vojenského materiélu
do/ze zahrani€i, i€ast na leteckém vefejném vystoupeni
organizovaném na tomto letiSti) povoluje vyuZiti tohoto vojenského
letisté velitel letiSté (velitel letecké zdkladny) a to bez ohledu na to, v
kterém stétu je letadlo registrovéno.

1.1.21.3 The pilot of a civil aircraft or foreign state aircraft is
before carrying out a flight obliged to consider whether the
conditions on a military aerodrome including provided aeronautical
services and provided safety are sufficient for safe execution of the
flight. The pilot must fully respect abnormalities or specialities that
can be associated with use of a military aerodrome.

11.214 Additional information, rules and conditions - see
GEN 1.2 Entry, transit and departure of aircraft.

1.1.2.2 Rules for civil use of military aerodromes
1.1.2.2.1 Permission to use a military aerodrome
1.1.2.2.1.1  All military aerodromes can be used without written

permission of the appropriate military authority (i.e. based on
clearance issued by appropriate military ATC unit only) in following
cases:

a) aircraft forced to carry out an emergency landing (the pilot of the
aircraft must unambiguously declare the state of emergency),

b) aircraft carrying out flights directly cohered with a rescue of
human life (e.g. in case of air medical service or aerial fire fighting
service),

c) aircraft carrying out a flight on purpose of search and rescue
authorized by appropriate RCC unit,

d) aircraft operated by the Civil Aviation Authority (CAA), Air
Accidents Investigation Institute (AAIl) or Air Navigation Services
of the Czech Republic (ANS CR) fulfilling tasks in interest of or in
cooperation with the Ministry of Defence (MD) or Armed Forces
of the Czech Republic (e.g. state supervision, the investigation of
an accident or verification of military aeronautical ground
facilities).

1.1.2.2.1.2 The military aerodrome on which a civil operator has
been established by resolution of the Civil Aviation Authority, can be
used without written permission of the appropriate military authority
i.e. based on clearance issued by the appropriate military ATC unit
only, in conformity with conditions which arise from stated type of
aerodrome (public/private, domestic/international, IFR/VFR) and
from publishing this aerodrome in AIP CR.

1.1.2.2.1.3 A military aerodrome on which a civil operator is not
established, can be used only with written permission of the
aerodrome commander (commander of airbase), in case of foreign
aircraft registered in member state of EU, or commander of Air
Forces, in case of civil aircraft registered in other state than a member
state of EU.

Note: A permission for these flights is usually issued only in cases
that the flight is in interest of the Army of the CR or in cases worthy
of special respects. Training flights are usually not permitted.

1.1.2.2.1.3.1 If the flight of civil aircraft to military aerodrome is in
interest of Army CR (e.g. air transport of troops or military stuff to/
from abroad, participation on the air public performance hold on this
aerodrome) permition for usage of this military aerodrome is issued
by the aerodrome commander (commander of airbase) regardless
where the aircraft is registered.
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1.1.2.2.1.4  Zadost o povoleni musi byt predloZena pisemné a to:

a) nejpozdéji 5 pracovnich dnu pied provedenim letu, je-li povolujici
vojenskou autoritou velitel Vzdu$nych sil,

b) nejpozdéji 3 pracovni dny pfed provedenim letu, je-li povolujici
vojenskou autoritou velitel pfisludného letisté (velitel letecké
zakladny),

c) nejpozdéji 24 hodin pfed provedenim letu (vZdy v8ak v pracovni
den), je-li povolujici vojenskou autoritou velitel letisté Kbely a
jedna se o civilni letadlo, které je trvale dislokovdno na tomto
letisti.

1.1.2.2.1.5 Zadost o povoleni musi byt predloZena na pfislu$nou

adresu:

a) Velitelstvi vzduSnych sil

Velitelstvi vzduSnych sil
Vitézné ndmésti 5
160 01 Praha 6 - Dejvice

973 210 656
@ 973210655
b) Letité Céslav
VU 7214 Céslav
285 76 Chotusice

973 375 090 (velitel)
@& 973 376 851 (WOC)

c) Letisté Kbely
VU 8407 Praha
197 06 Praha 9 - Kbely

973 207 377
@& 973 207 177 nebo 973 207 162
d) Leti§té Namest
VU 2427 Sedlec
675 71 Sedlec, Vicenice u Namésté nad Oslavou

973 438 010 (WOC)
= 973 438 000 (WOC)
B4 50d.22zvri@army.cz

1.1.2.2.1.6 Povoleni Ize vydat na jednotlivy let, nebo na urcité
obdobi, maximdlné v8ak na dobu jednoho roku.

1.1.2.2.1.7 Zadost o povoleni na jednotlivy let musi obsahovat:

a) Udaje o provozovateli letadla (ndzev/jméno provozovatele,
kontakty - adresa, telefon, fax, e-mail),
b) ddaje o letadle (typ, pozndvaci znaka, MTOW letadla),

c) Udaje o pfiletu (datum a predpoklddany Cas pfiletu, letisté
odletu),

d) Uudaje o odletu (datum a predpoklddany Cas odletu, letisté
urceni),

e) Ucel letu,

f) ldaje o posadce letadla (jméno a pFijmeni, statni pfisluSnost,
Cislo prikazu totoZnosti/cestovniho pasu),

g) Udaje o cestujicich (jméno a pfijmenti, statni pfislusnost, Cislo
prikazu totoZnosti/cestovniho pasu) pfi pfiletu a pfi odletu,

1.1.2.2.1.4 The application for permision shall be submitted in
written form:

a)

b)

not later than 5 working days before the flight, if a military
authority issuing the permition is the commander of Air Forces,

not later than 3 working days before the flight, if a military
authority issuing the permition is the aerodrome commander
(the commander of airbase),

not later than 24 hours before performig the flight (but always in
working day) if a military authority issuing the permition is the
commander of aerodrome Kbely and if it is a civil aircraft which
is permanently dislocated at this aerodrome.

1.1.2.2.1.5 The application for permission shall be submitted to
appropriate address:

a)

Air Forces Headquarters
Velitelstvi vzduSnych sil

Vitézné ndmésti 5

160 01 Praha 6 - Dejvice
Czech Republic

+420 973 210 656
& +420 973 210 655
Aerodrome Céslav

VU 7214 Caslav

285 76 Chotusice

Czech Republic

+420 973 375 090 (commander)
= +420 973 376 851 (WOC)
Aerodrome Kbely

VU 8407 Praha
197 06 Praha 9 - Kbely
Czech Republic

+420 973 207 377

= +420 973 207 177 or +420 973 207 162
Aerodrome Namést

VU 2427 Sedlec

675 71 Sedlec, Vicenice u Namésté nad Oslavou
Czech Republic

+420 973 438 010 (WOC)

& +420 973 438 000 (WOC)

B4 50d.22zvri@army.cz

1.1.2.2.1.6 Permission may be issued for individual flight or for a
specific period, maximum of one year.

1.1.2.2.1.7 The application for permission for individual flight shall
include:

a) information about the aircraft operator (title/name of the
operator, contacts - address, telephone number, fax, e-mail),

b) information about aircraft (type, registration mark, MTOW of
the aircraft),

c) information about arrival (date and estimated time of arrival,
aerodrome of departure),

d) information about departure (date and estimated time of
departure, destination aerodrome),

e) the purpose of flight,

f) information about the crew members (name and surname,
state nationality, ID card/passport number),

g) information about passengers (surname and name, state
nationality, ID card/passport number) on arrival and on
departure,
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h) Uudaje o ndkladu (druh a mnoZstvi pfepravovaného nakladu)
pfi pfiletu a pfi odletu,
i) dalSiinformace, které povazuje Zadatel za dulezité,

j) uddaje o Zadateli (jméno, telefon, fax, e-mail).

1.1.2.2.1.8  Zadost o povoleni na uréité obdobi vychazi z Z4dosti na
jednotlivy let, pfiCemzZ Zadatel v Zadosti vyplni pouze zndmé (trvalé)
lidaje. Ostatni Gidaje se doplfiuji prabézné, v rozsahu, €ase a
zpusobem stanovenym pfisluSnou povolujici vojenskou autoritou.

1.1.2.2.2

1.1.2.2.2.1 V3echny lety z/na vojenské letiSté musi byt provadény
na zakladé podaného letového planu.

1.1.2.2.2.1.1 VWjimku tvorf:

a) letadlo nucené provést nouzové pristani (pilot letadla musi
jednoznacné deklarovat stav nouze),

b) letadlo provadéjici let bezprostfedné souvisejici se zachranou
lidského Zivota,

c) letadlo provadéjici let za iCelem patrani a zachrany, autorizované
kompetentnim orgdnem (RCC).

Povinnost podani letového planu

Tyto lety Ize provédét pouze na zékladé pfedaného ozndmeni o letu a
vydaného letového povoleni pfislu§nym vojenskym stanovi§tém ATC.

1.1.2.23

1.1.2.23.1 Udajeo vojenském letisti nezbytné pro pfistani, pokud
nejsou zvefejnény v AIP CR (viz. AD 2), pfedd na vyZadani ARO tohoto
letiste.

Zabezpedeni pfi vyuziti vojenskych letist

1.1.2.2.3.2 Pri vyuZiti vojenského leti$té, na kterém je zfizen civilni
provozovatel tohoto Ietiévté, je rozsah poskytovanych sluzeb a
zabezpeceni uveden v AIP CR (viz. AD 2).

1.1.2.2.3.3 P¥i vyuZiti vojenského letisté, na kterém neni zfizen
civilni provozovatel tohoto letité, se obvykle poskytuji pouze letové
provozni sluzby, v omezeném rozsahu leteckd meteorologicka sluzba
a sluzba pfi pfedletové priprave.

1.1.2.2.3.3.1 Na tomto leti§ti se provozovateli civilniho letadla
neposkytuji celni sluzba, pasovd sluzba a technické odbaveni letadla
(odbaveni letadla na provozni plo3e), pokud neni s provozovatelem
letisté (velitelem letecké zakladny/ letiStni spravy) dohodnuto jinak.

1.1.2.2.3.4 Za vyuZiti vojenského letiSté a za poskytnuté letové
provozni sluZby se vybiraji poplatky.

1.1.2.2.3.4.1 Poplatky za vyuZziti vojenského letisté, na kterém je
zfizen civilni provozovatel tohoto letisté, jsou zvefejnény v AIP CR
(viz GEN 4).

1.1.2.2.3.4.2 Poplatky za vyuZiti vojenského leti§té, na kterém nenf
ziizen civilni provozovatel tohoto letité, jsou zvefejnény v MIL AIP
(viz GEN 4). Jejich vySi na poZadéni sdéli ARO tohoto vojenského
letisté.

h) information about cargo (type and quantity of transported
cargo) on arrival and on departure,
i) additional information which are considered as important by
applicant
j) information about applicant (name, telephone number, fax,
e-mail).
1.1.2.2.1.8 The application for permission on a specified period is
based on an application for an individual flight where the applicant
fullfil only known (permanent) data. Other data will be fulfilled on the
fly in range, time and way given by a relevant military authority
issuing the permition.

1.1.2.2.2

1.1.2.2.2.1  Allflights from/to a military aerodrome must be carried
out on basis of a submitted flight plan.
1.1.2.2.2.1.1 The exception is for:

a) aircraft forced to carry out an emergency landing (the pilot of the
aircraft must unambiguously declare the state of emergency),

b) aircraft carrying out flights directly cohered with a rescue of
human life,

c) aircraft carrying out a flight on purpose of search and rescue
authorized by appropriate RCC unit.

Obligation to submit a flight plan

These flights are possible to be carried out on basis of handed
notification about the flight and ATC clearance issued by appropriate
military ATC unit.

1.1.2.2.3 Indemnity of use of military aerodromes

1.1.2.2.3.1 Unless published in AIP CR (see AD 2), information
about military aerodrome essential for landing will be on request
provided by the aerodrome’s ARO.

1.1.2.2.3.2 For use of military aerodrome of which a civil operator
has been established range of provided services and indemnity is
published in AIP CR (see AD 2).

1.1.2.2.3.3 While using a military aerodrome where a civil operator
has not been established, only ATS service is usually provided, in
limited range also Aeronautical Meteorological Service and ARO.

1.1.2.2.3.3.1 At such aerodrome custom service, immigration
service and handling (handling on apron) are not provided to the
operator of the civil aircraft unless otherwise arranged with the
aerodrome operator (commander of base/ aerodrome administra-
tion).

1.1.2.2.3.4 For use of a military aerodrome and for provided ATS
charges are levied.

1.1.2.2.3.4.1 Charges for use of a military aerodrome on which a civil
operator has been established are published in AIP CR (see GEN 4).

1.1.2.2.3.4.2 Charges for use of a military aerodrome on which a civil
operator has not been established are published in MIL AIP (see
GEN 4). The information about the amount will be provided on
request by ARO of this military aerodrome.
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1.1.2.3 PRAVIDLA PRO VYUZITI VOJENSKYCH LETIST CIziMI  1.1.2.3 RULES FOR USE OF MILITARY AERODROMES BY
STATNIMI LETADLY FOREIGN STATE AIRCRAFT

1.1.2.3.1  Povoleni pro vyuZiti vojenského letisté 1.1.2.3.1  Permission to use military aerodrome

1.1.2.3.1.1  Za cizi statni letadlo se povaZuje jiné stétni (vojenské,  1.1.2.3.1.1 State aircraft (military, police, custom) other than

policejni, celni) letadlo, neZ letadlo Armady CR.

1.1.2.3.1.2 VSechna vojenskd letisté mohou byt vyuZita bez
pisemného povoleni pfislusné vojenské autority (tj. pouze na zékladé
letového povoleni vydaného pfislusnym vojenskym stanovi§tém
letadlo nucené provést nouzové pristani (pilot letadla musfi
jednoznacné deklarovat stav nouze),

a) letadlo nucené provést nouzové pristani (pilot letadla musi
jednoznatné deklarovat stav nouze),

b) vojenské letadlo Clenského stdtu NATO pfi pinéni Ukolu
NATINAMDS (Integrovany systém protivzdu$né a protiraketové
obrany NATO),

c) vojenské letadlo Clenského statu NATO pfi pinéni spolecného
vycviku s Arméadou CR (napf. v rdmci leteckého cviceni),

d) letadlo Letecké sluzby Policie CR provédgjici let bezprostiedné
souvisejici se zachranou lidského Zivota nebo zajisténim
bezpecnosti Ceské republiky.

1.1.2.3.1.3 Vojenska letadla €lenskych statd NATO, ostatni statni
letadla (policejni a celni) Clenskych statu EU a letadla Letecké sluzby
Policie CR, s vyjimkou pFipadu uvedenych v 1.1.2.3.1.2, mohou
vyuZit vojenské letiSté na zdkladé pisemného povoleni velitele
prisluSného letisté (letecké zdkladny/ letiStni spravy).

1.1.2.3.1.4 Vojenskad letadla jinych stdtu, neZ Clenskych statu
NATO, a ostatni statni letadla (policejni, celni) jinych statd, nez
¢lenskych statd EU, mohou vyuZzit vojenské letiSté na zékladé
pisemného povoleni velitele VzduSnych sil.

1.1.2.3.1.5 PouZiti vojenského letist letadlem, které je
registrovdno ve Vojenském leteckém rejstiiku CR, které viak
neprovozuje Armédda CR, Ize provést bez pisemného povolenf
prislusné vojenské autority (tj. pouze na zékladé letového povoleni
vydaného pfislusnym vojenskym stanovistém ATC) v pfipadé, Ze
letadlo pini tkol ve prospéch nebo v soucinnosti s Ministerstvem
obrany nebo Armédou CR (nap¥. vycvik pilotd Armady CR, vykon
statniho dozoru Ministerstvem obrany, pfeprava vojsk anebo
vojenského materidlu, Giast na leteckém vystoupeni organizovaném
na tomto letisti), nebo v pfipadé, Ze toto letadlo je na tomto letisti
trvale dislokovéno. V ostatnich pFipadech povoluje pouZiti
vojenského letisté timto letadlem pfislusny velitel letiSté (velitel
letecké zékladny).

1.1.2.3.1.6  Zadost o povoleni musi byt predloZena pisemné a to:

a) nejpozdéji 5 pracovnich dnu pfed provedenim letu, je-li povolujici
vojenskou autoritou velitel Vzdu$nych sil,

b) nejpozdéji 3 pracovni dny pfed provedenim letu, je-li povolujici
vojenskou autoritou velitel pfisluSného letisté (velitel letecké
zékladny/letistni spravy).

aircraft of the Army of the CR is considered a foreign state aircraft.

1.1.2.3.1.2 All military aerodromes can be used without written
permission of the appropriate military authority (i.e. based on
clearance issued by appropriate military ATC unit only) in following
cases:

a) aircraft forced to carry out an emergency landing (the pilot of the
aircraft must unambiguously declare the state of emergency),

b) military aircraft of a NATO member state fulfilling a task of
NATINAMDS (NATO Integrated Air and Missile Defence System),

c) military aircraft of a NATO member state fulfilling a joined
training with the Army of the CR (e.qg. in terms of an air exercise),

d) aircraft of Air Service of Police CR carrying out a flight directly
cohered with a rescue of human life or ensuring a safety of the
Czech Republic.

1.1.2.3.1.3 Military aircrafts of NATO member states, other state
aircrafts (police nad custom) of member states of EU and aircrafts of
the Air Service of Police CR with exception of cases mentioned in
para 1.1.2.3.1.2 can use a military aerodrome with a written
permission of the appropriate aerodrome commander (commander
of base /commander of aerodrome administration).

1.1.2.3.1.4 Military aircrafts of other states than NATO member
states and other state aircrafts (police, custom) of other states than
member states of EU can use a military aerodrome with a written
permission of the commander of Air Forces.

1.1.2.3.1.5 The use of military aerodrome by an aircraft which is
registered in Military aeronautical register of CR, but which is not
operated by Army of CR, is possible to perform without written
permission of an aproppriate military authority (i.e. only with flight
clearance issued by an appropriate military ATC uni) in case when
aircraft is carrying a task in interest of or in cooperation with the
Ministry of Defence or the Army of CR (e.g. training of pilots of Army
of the CR, state supervision by the Ministry of Defence, a transport of
troops or military stuff, participation in the air show held on this
aerodrome), or in case when this aircraft is permanently dislocated
on this aerodrome. In other cases permition for usage of the military
aerodrome by this aircraft is issued by the aerodrome commander
(commander of airbase).

1.1.2.3.1.6 The application for permission shall be submitted in
written form:

a) not later than 5 working days before the flight if a military
authority issuing the permition is the commander of Air Forces

b) not later than 3 working days before the flight if a military
authority issuing the permition is a commander of appropriate
aerodrome (commander of airbase/ aerodrome administration).
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1.1.2.3.1.7 Zadost o povoleni musi byt predloZena na pfislu$nou
adresu:

a) Velitelstvi vzduSnych sil - viz ust. 1.1.2.2.1.5
) Letists Caslav - viz ust. 1.1.2.2.1.5

) LetiSté Kbely - viz ust. 1.1.2.2.1.5

d) Letisté Namést - viz ust. 1.1.2.2.1.5

e) LetiSté Pardubice :

VU 2436 Pardubice
Prazska 100
530 65 Pardubice

(=3

973 242 097
@& 973 333171
@& 973 242 440

1.1.2.3.1.8 Povoleni Ize vydat na jednotlivy let, nebo na urcité
obdobi, maximélné v8ak na dobu jednoho roku. Toto povoleni
nenahrazuje diplomatické povoleni podle ust. GEN 1.2.

1.1.2.3.1.9 Z4dost o povoleni na jednotlivy let musi obsahovat:

a) Udaje o provozovateli letadla (ndzev/jméno provozovatele,
kontakty - adresa, telefon, fax, e-mail),
b) ddaje o letadle (typ, pozndvaci znacka, MTOW letadla),

c) Udaje o pfiletu (datum a predpokladany Cas pfiletu, letiSté
odletu),

d) uddaje o odletu (datum a predpokladany Cas odletu, letiSté
urceni),

e) Ucel letu,

f) ddaje o0 posadce letadla (jméno a pfijmeni, statni pfisluSnost,
Cislo prukazu totoZnosti/cestovniho pasu)

g) Udaje o cestujicich (jméno a pfijmeni, statni pfislusnost, Cislo
prukazu totoZnosti/cestovniho pasu) pfi pfiletu a pfi odletu

h) Udaje o ndkladu (druh a mnoZstvi pfepravovaného nakladu)
pfi pfiletu a pfi odletu,
i) dalSiinformace, které povaZuje Zadatel za duleZité,

j) rozsah poZadovaného zabezpeCeni (napf. pasové a celni
odbaveni, dopInéni paliva),
k) Udaje o Zadateli (jméno, telefon, fax, e-mail).

1.1.2.3.1.9.1 Pfi letecké prepravé vojenskym letadlem ¢lenského
statu NATO se ldaje o cestujicich pfi pfiletu nepfedavaji (uvadi se
pouze pocet cestujicich), pfi odletu se ldaje o cestujicich pfedavaji
nejpozdéji pfed odletem.

1.1.2.3.1.10 Zadost o povoleni na uréité obdobi vychazi z Z4dosti na
jednotlivy let, pfiCemzZ Zadatel v Zadosti vyplni pouze zndmé (trvalé)
lidaje. Ostatni idaje se doplfiuji prubézné, v rozsahu, ¢ase a
zpusobem stanovenym pfisluSnou povolujici vojenskou autoritou.

1.1.2.3.2

1.1.2.3.2.1  V8echny lety z/na vojenské letiSté musi byt provadény
na zakladé podaného letového planu.

Povinnost podani letového planu

Vyjimku tvofi:
a) letadlo nucené provést nouzové pfistani (pilot letadla musi
jednoznacné deklarovat stav nouze),

1.1.2.3.1.7 The permission request must be submitted to an
appropriate address:

a) Air Force Headquarters - vizust. 1.1.2.2.1.5
b) Aerodrome Céslav - viz ust. 1.1.2.2.1.5

c) Aerodrome Kbely - viz ust. 1.1.2.2.1.5

d) Aerodrome Ndmést - viz ust. 1.1.2.2.1.5

e) Aerodrome Pardubice :

VU 2436 Pardubice
Prazska 100

530 65 Pardubice
Czech Republic

+420 973 242 097
@ +420 973 333 171
@ +420 973 242 440

1.1.2.3.1.8 Permission may be issued for individual flight or for a
specific period, maximum of one year. This permission does not
substitute the diplomatic permission according to GEN 1.2.

1.1.2.3.1.9 The application for permission for individual flight shall
include:

a) information about the aircraft operator (title/name of the
operator, contacts - address, telephone number, fax, e-mail),

b) information about aircraft (type, registration mark, MTOW of
the aircraft),

c) information about arrival (date and estimated time of arrival,
aerodrome of departure),

d) information about departure (date and estimated time of
departure, destination aerodrome),

e) the purpose of flight,

f) information about the crew members (name and surname,
state nationality, ID card/passport number),

g) information about passengers (surname and name, state
nationality, ID card/passport number) on arrival and on
departure,

h) information about cargo (type and quantity of transported
cargo) on arrival and on departure,

i) additional information which are considered as important by
applicant

j) the range of required services (e.g. custom and immigration
service, fuel filling),

k) information about applicant (name, telephone number, fax,
e-mail).

1.1.2.3.1.9.1 When air transport is carried out by military aircraft of
member state of NATO the information about passengers are not
passed on at arrival (only number of passengers is passed on), at
departure the information about passengers are passed on not later
than before departure.

1.1.2.3.1.10 The application for permission on a specified period is
based on an application for an individual flight where the applicant
fullfil only known (permanent) data. Other data will be fulfilled on the
fly in range, time and way given by a relevant military authority
issuing the permition.

1.1.2.3.2

1.1.2.3.2.1 All flights from/to a military aerodrome must be
carrying out on basis of submitted flight plan.

Obligation to submit a flight plan

The exception is for:

a) aircraft forced to carry out an emergency landing (the pilot must
must unambiguously declare the state of emergency),

e Air Navigation Services
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b) vojenskd letadla Clenskych statt NATO pfi pinéni Ukolu
NATINAMDS (Integrovany systém protivzdu$né a protiraketové
obrany NATO),

c) vojenskad letadla Elenskych statu NATO pfi spolecném vycviku s
ACR (napf. v ramci leteckého cviceni),

d) letadla Letecké sluzby Policie CR provadsijici let bezprostrednéa
souvisejici se zachranou lidského Zivota nebo zajisténim
bezpecnosti Ceské republiky.

Tyto lety Ize provddét pouze na zakladé vydaného letového povoleni
prisluSnym vojenskym stanovi§tém ATC.

1.1.2.3.3

1.1.2.3.3.1 P¥i vyuZiti vojenského letisté je rozsah poskytovanych
sluZeb a zabezpeceni uveden v MIL AIP (viz AD 2). V pfipadé, Ze
provozovatel nema pfistup k MIL AIP, pfeda tyto udaje na vyZadani
ARO tohoto letisté.

Zabezpedeni pfi vyuziti vojenskych letist

1.1.3 PROVOZ ZA PODMINEK NiZKE DOHLEDNOSTI (LVP)

L]vodn/' pozndmka: Ndsledujici postupy jsou aplikovdny na letistich v
CR. Dalsi podrobnosti jsou uvedeny v AD LKPR 2.22.4.5 a
LKMT 2.22.2.5.

Provoz za podminek nizké dohlednosti (LVP/LVTO) je povolen pouze
u letist, kde je dale upraven v pfislusné ¢ésti AIP dotEeného letisté.
Provoz za podminek nizké dohlednosti (LVP/LVTO) je pfedmétem
schvaleni v rdmci rozhodnuti o Stanoveni druhu letisté.

1.1.3.1 Zarizeni RWY podmiiujici zahajeni provozu za

nizkych dohlednosti:
a) Zafizeni ILS kategorie II/111 [CAOQ.
b) Svételné zabezpeCovaci zafizeni kategorie 11/Ill obsahuje:
— svételnd soustava pro presné pfiblizeni 11/Ill CAT,
— prahové ndvéstidla a navéstidla vnéjsich prahovych polopficek,
— 0sova ndvéstidla RWY,
— postranni drdhova ndvéstidla,
- ndvéstidla dotykové zony RWY,
- koncové ndvéstidla RWY,
— 0sovd navéstidla pojezdové dréhy,
— stop pficky na TWY a RWY.
c) Nahradni zadsobovani elektrickou energii.
d) Automatizovany meteorologicky systém pro kategorii [I/111.
e) LetiStni monitorovaci systém.

1.1.3.2 VyEkavaci misto a omezeni pohybu na provozni ploSe
1.1.3.21 Vlyckdvaci misto pro provoz za nizké dohlednosti je
vyznaceno:

a) znaCenim vyCkdvaciho mista CAT /111,

b) ndvéstidly vyCkdvaciho mista,

— dréhova ochrannd navéstidla (Zlutd barva),
- stop pfiCky (Cervend barva).

1.1.3.2.2 V obdobi provozu za nizké dohlednosti jsou na provozni
ploSe letisté povolena vozidla zajistujici tento provoz:

— vozidla pro udrzbu zafizeni podmifiujicich provoz za nizké
dohlednosti;

- vozidla zaji$tujici kontrolu pohybové plochy;

- Follow me.

b) military aircraft of NATO member states fulfilling tasks of
NATINAMDS (NATO Integrated Air and Missile Defence System),

c) military aircraft of NATO member states during joint training with
the Army of CR (for example in terms of an air exercise),

d) aircraft of the Air Service of Police CR carrying out a flight directly
cohered with human life rescue or ensuring safety of the Czech
Republic.

It is possible to carry out these flights only with clearance issued by
an appropriate military ATC unit.

1.1.2.3.3

1.1.2.3.3.1 Range of services and indemnity provided while using
a military aerodrome is published in MIL AIP (see AD 2). The ARO
unit of the aerodrome will provide this information on request in case
the operator has no access to MIL AIP.

Indemnity of use of military aerodromes

1.1.3 LOW VISIBILITY PROCEDURES (LVP)

Introductory note: Following procedures are applied at the
aerodromes in CR. Other details are described in AD LKPR 2.22.4.5
and LKMT 2.22.2.5.

Low visibility procedures (LVP/LVTOQ) are allowed only at
aerodromes, which have the LVP/LVTO further specified in relevant
part of AIP for the mentioned aerodrome. Low visibility procedures
(LVP/LVTO) are subject of approval given by decision on
determination of aerodrome type.

1.1.3.1 Start of low visibility operations is conditioned by
next RWY facilities:

a) CAT I/l ICAQ ILS facility.

b) CAT II/lll lighting system comprises:

- precision approach GAT II/IIl lighting system,
— runway threshold ang wing bar lights,

— runway centre line lights,

- runway edge lights,

- runway touchdown zone lights,

- runway end lights,

- taxiway centre line lights,

— stop bars on TWY and RWY.

c) Secondary power supply.
d) Automated meteorological system for CAT II/111.
e) Airport monitoring system.

1.1.3.2
1.1.3.2.1

Holding points and ground movement restriction

Holding point for low visibility operation is designated:

a) taxi-holding position CAT II/lll marking,
b) holding position lights,

— runway guard lights (yellow colour),
- stop bars (red colour).

1.1.3.2.2 At the time of low visibility operations the only
movement of vehicles providing this operation is permitted on a
movement area:

— vehicles providing maintanance of facilities qualifying low
visibility operation;

- vehicles providing check of movement area;

- Follow Me.

AMDT 318/16
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1.1.3.3 Uvolnéni RWY

1.1.3.31 Letadlo po pfistani musi uvolnit RWY na TWY se
stfidavé zeleno/Zlutymi osovymi ndvéstidly pojezdové drdhy.

1.1.3.3.2 Uvolnéni ochranné zény drahy je vyznaCeno znakem
uvolnéné RWY a zelenymi osovymi ndvéstidly pojezdové drdhy.

1.1.3.3.3 Pilot letadla je povinen po pfistani ohldsit uvolnéni
ochranné zony.
1.1.34

1.1.3.4.1 Postupy LVP budou zahdjeny, jestliZze je RVR 600 m a
nizsi a/nebo CLD BASE 200 ft a niZsi.

Zahajeni a ukonéeni provozu za nizké dohlednosti

1.1.3.4.2 Postupy LVTO budou zahdjeny, jestlize RVR klesne na
600 m a méné.
1.1.34.3 Postupy LVP budou ukonéeny, jestlize je RVR nad

600 m a soucasné zdkladna oblaénosti nad 200 ft s trvalou
vzestupnou tendenci.

1.1.3.44 Postupy LVTO budou ukongeny, jestlize je RVR nad
600 m.
1.1.345 Na kmitoctu ATIS bude zahdjeni postupu aktivovano

vysildnim fraze: “LOW VISIBILITY PROCEDURES CATEGORY TWO /
THREE* ARE IN FORCE”, kdyZ mistni podminky vyZaduji pouZiti
uréenych vyckédvacich mist, muze byt tato fraze doplnéna “USE
CATEGORY TWO / THREE* HOLDING POINTS”. V pfipadé zajisténi
podminek pouze pro vzlet za nizkych dohlednosti, bude zahdjeni
postupt aktivovadno vysilanim fraze “LOW VISIBILITY TAKE-OFF
PROCEDURES ARE IN FORCE”.

* Pozndmka: Kategorie pfiblizeni dle Rozhodnuti o stanoveni druhu.

1.1.3.4.6 Na pfislusném kmitoétu APP/TWR bude ukonCeni
postupl ozndmeno dotéenym letadlim vysildnim fraze: “LOW
VISIBILITY PROCEDURES CANGCELLED AT (time)”, resp. “LOW
VISIBILITY TAKE-OFF PROCEDURES CANCELLED AT (time)”

1.1.3.5

1.1.3.5.1 CAT II/1 pfibliZenf a pFistani

a) Piloti budou vysildnim ATIS nebo na pFislusném kmitoctu
informovani o provozu LVP nebo LVTO.

b) Letadlo bude vektorovadno do ILS minimalné ve vzddlenosti 3 NM
od FAF.

c) CGitlivy prostor ILS musi byt chrdnén, jestlize je letadlo ve
vzddlenosti 2 NM a méné od THR a jestliZe letadlo provddi fizeny
vzlet. ATC pro tyto ticely bude mimo jiné zajiStovat odpovidajici
rozstupy mezi letadly na findle s cilem minimalizovat moZnost
ruseni signalu ILS.

Popis Provozu za nizké dohlednosti

1.1.3.6 Postupy za nizkych dohlednosti kategorie II/11I
1.1.3.6.1  Degradace kategorie pfesného pfiblizeni
1.1.3.6.1.1 Presné pribliZeni kategorie 11l bude sniZzeno na kategorii

Il v ndsledujicich pfipadech:

a) vypadek jedné soupravy LOC ILS,
b) vypadek jedné soupravy GP ILS,
c) vypadek jedné soupravy ILS.

1.1.3.3

1.1.3.31 Aircraft landing on RWY must only exit via the taxiway
with alternate green and yellow taxiway centreline lights.

1.1.3.3.2 Vacancy of protective zone is distinguished by runway
vacated sign and green taxiway centreline lights.

1.1.3.3.3
after landing.

Runway exit

Pilots are obliged to report vacancy of protective zone

1.1.3.4

1.1.3.4.1 The operation phase will be commenced when the RVR
is 600 m or less and/or CLD BASE 200 ft or less.

1.1.3.4.2  The Low Visibility Take-Off phase will be commenced
when the RVR decreases to 600 m or less.

1.1.34.3 Low Visibility Procedures will be terminated when the
RVR is greater than 600 m together with the cloud base over 200 ft
and the continuous improvement is expected.

1.1.3.4.4 The Low Visibility Take-Off phase will be terminated
when RVR is greater than 600 m.

1.1.345 Start of procedures will be activated by broadcasting
phrase “LOW VISIBILITY PROCEDURES CATEGORY TWO / THREE*
ARE IN FORCE” on ATIS frequency. If local conditions require usage
of given holding points, the phrase can be complemented with “USE
CATEGORY TWO /THREE* HOLDING POINTS”. If only conditions for
take-off are ensured start of procedures is activated by broadcasting
phrase “LOW VISIBILITY TAKE-OFF PROCEDURES ARE IN FORCE”.

Initiation and termination of low visibility operation

* Note: Approach operation category in accordance with the Decision
on the designation of airport type.

1.1.3.4.6 Termination of the procedures will be announced to
concerned aircraft by broadcasting phrase “LOW VISIBILITY
PROCEDURES CANCELLED AT (time)”, or “LOW VISIBILITY TAKE-
OFF PROCEDURES CANCELLED AT (time)” on appropriate APP/TWR
frequency.

1.1.3.5 Low visibility operations description

1.1.3.51 CAT II/11I Approach and Landing

a) Pilots will be informed by ATIS or via appropriate ATC FREQ
when LVP or LVTO are in operation.

b) Aircraft will be vectored to intercept the ILS at least 3 NM from
FAF.

c) The ILS sensitive area shall be protected when landing aircraft is
within 2 NM from touchdown and when an aircraft is conducting
a guided take off. ATC for these purposes will inter alia provide
adequate separation between aircraft on final approach to
minimize the possibility of interference ILS signal.

1.1.3.6 CAT II/lll low visibility procedures
1.1.3.6.1 Downgrading of the precision approach category
1.1.3.6.1.1 The CAT III precision approach will be downgraded to

CAT Il in the following cases:
a) one of LOC ILS sets failure,
b) one of GP ILS sets failure,
c) one of ILS set failure.
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1.1.3.6.1.2 Presné pfibliZeni kategorie Il/lll bude snizeno na
kategorii | v nésledujicich pfipadech:

a) vypadek méfeni sméru a rychlosti pfizemniho vétru v TDZ
RWY xx,

) vypadek méfeni RVR TDZ RWY xx*,

) Uplny vypadek postrannich a/nebo osovych névéstidel RWY,
) naruSeni citlivého prostoru ILS,
)

pfi vypadku nahradniho zdsobovani elektrické energie svételného
zabezpecovaciho zafizeni™,

f) pfivypadku FAR FIELD monitoru ILS,
g) pfivypadku monitorovaciho systému.

*  Pozndmka: Po preletu OM nebo odpovidajici polohy je pilot pouze
informovan.

o O o

e

1.1.3.6.1.3  Pfesné pfibliZzeni bude sniZeno na jiny druh pfiblizeni v

nasledujicich pfipadech:

a) celkovy vypadek LOC ILS - pfechod na nepfesné pristrojové
pfibliZeni,

b) celkovy vypadek GP ILS - pfechod na nepfesné pfistrojové
pfiblizeni LOC ONLY,

c) vypadek obou souprav OM -
priblizeni* **.

*  Pozndmka: Letadlum po preletu OM nebo odpovidajici polohy se

druh pfiblizeni jiZ nesniZuje.

** Pouze v pripadé neprovozuschopnosti kolokovaného DME.

pfechod na pfistrojové

1.1.3.7

1.1.3.71 Béhem jednotlivych fazi pfiblizeni budou, kromé
informaci ATIS, pfeddvdny pilotim je$té ndsleduijici informace:

1.1.3.7.1.1 Pted zahdjenim konecného pfiblizeni:

— smér a rychlost pfizemniho vétru z TDZ RWY xx,
— aktudlni hodnoty RVR z bodu TDZ, MID a END.

1.1.3.7.1.2 OkamZité, bez ohledu na fazi letu v pfipadech:

Informace predévané pilotam

— degradace presného pfibliZeni a jeji davod,
— vypadek DME v poloze GP RWY,
- vypadek OM ILS,
— vypadek ¢asti svételného zabezpetovaciho zafizent:
- svételné soustavy pro presné pfiblizeni 11/l CAT,
- prahovych ndvéstidel,
— ndvéstidel dotykového zény RWY,
— osovych ndvéstidel RWY,
- postrannich drahovych navéstidel,
- koncovych navéstidel RWY,
— osovych ndvéstidel pojezdové drahy a stop-pficek TWY,
pokud se to tykd trasy pojizdéni.

Pozndmka: Tyto ddaje budou pilotum pfeddvdny na provoznim
kmitoCtu prislusného stanovisté.

1.1.3.7.1.3  Nasledujici informace budou pfeddvany pilotdm b&hem
konecného pfiblizeni (po minuti FAF):

1) Do preletu OM nebo odpovidajici polohy:

— informace o poruSe pfibliZovacich, prahovych, dotykovych,
osovych nebo postrannich navéstidel RWY,
- zmény kategorie pfibliZeni (CAT 1,I1).

1.1.3.6.1.2  The CAT II/Il precision approach will be downgraded to
CAT | in the following cases:

a) wind speed and direction measuring equipment for TDZ RWY xx
failure,

) RVR measuring equipment for TDZ RWY xx failure™,

) full failure of RWY edge lights and/or RWY centre line lights,
d) when ILS sensitive area is invaded,

) on lighting system secondary power supply failure™,

f) on ILS FAR FIELD monitor failure,
g) on monitoring system failure.

* Note: Only information are given to the pilots after passing OM or
suitable position.

1.1.3.6.1.3 The precision approach will be downgraded to another
type of approach in the following cases:

a) total LOC ILS failure - transition to the non-precision approach,

b) total GP ILS failure - transition to the ILS LOC ONLY non-
precision approach,

c) both of OM sets failure - transition to the non-precision
approach™ **

* Note: The type of approach is not declined for aircraft after
passing OM or suitable position.
** Only when the co-located DME is unserviceable.

1.1.3.7

1.1.3.71 Following information will be given to the pilots, in
addition to ATIS information, during particular approach phases:

1.1.3.7.1.1 Before initiating of final approach:

- surface wind direction and speed for TDZ RWY xx,
— RVR from TDZ, MID, END measuring points.

1.1.3.7.1.2 Immediately, regardless of approach phase, in the
following cases:

— the precision approach downgrading and its reason,
- co-located DME failure,
—  OMILS failure,
— failure of some of the following lighting systems:
- precision approach CAT II/1Il lighting system,
— runway threshold lights,
— runway touchdown zone lights,
- runway centre line lights,
- runway edge lights,
- runway end lights,
— taxiway centre line lights and stop bars concerning taxiway
route.

Information given to the pilots

Note: This information will be given to pilots via ATC frequency.

1.1.3.7.1.3  The following information will be given to pilots during
final approach (after passing FAF):

1) Before passing the OM (or equivalent position):

failure of approach, threshold, TDZ, centre line or runway edge
lights,

— change in category of operation (CAT I, II).

AMDT 313/15
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2) Po minuti OM nebo odpovidajici polohy do vzdélenosti 1 NM od ~ 2) After passing OM or suitable position and is more than 1NM from

THR: THR:
- zmény kategorie pfiblizeni, - change in category of operation (CAT I, Il),
— neprovozuschopnost nadhradniho zdroje energie svételného  — on lighting system secondary power supply failure.
zabezpecovaciho zafizen.
3) Pominuti 1 NM od THR: 3) After passing TNM from THR:
- Uplnd porucha ILS, - complete failure of the ILS,
- Uplny vypadek osovych i postrannich ndvéstidel RWY. - complete failure of runway centre line and edge lighting.
1.1.3.7.2 Ndsledujici informace budou pfedavéany pilotim 1.1.3.7.2 The following information will be given to pilots via
prostrednictvim zafizeni ATIS: ATIS:
- vypadek OM ILS, - OM ILS failure,
- vypadek MM ILS, — MM ILS failure,
- vypadek kolokovaného DME, - co-located DME failure,
- vypadek &dsti svételného zabezpecovaciho zafizeni: - failure of some of the following lighting systems:
- svételné soustavy pro presné pfiblizeni 11/IIl CAT, - precision approach CAT Il/IlI lighting system,
— prahovych ndvéstidel, — runway threshold lights,
— naveéstidel dotykové zony RWY, — runway touchdown zone lights,
— osovych ndvéstidel RWY, — runway centre line lights,
— postrannich drédhovych navéstidel, — runway edge lights,
— koncovych névéstidel RWY, — runway end lights,
- osovych navéstidel pojezdové drahy, - taxiway centre line lights,
- stop-pfitek na vyCkdvacich mistech RWY, - stop bars at RWY holding positions,
- informace o vypadku jednotlivych systémd pro pfibliZzeni za nizké - Information about a failure of a particular systems for low
dohlednosti s platnosti do 60 minut. visibilty approach with validity to 60 minutes.
1.1.3.8 Postupy pro piloty 1.1.3.8 Pilot procedures

1.1.3.8.1 Piloti, ktefi chtgji provést cviéné pfiblizeni za nizké  1.1.3.8.1 Pilots, who wish to practise low visibility approach, are
dohlednosti, jsou povinni si toto pfiblizeni vyZadat, pfi navédzani  obliged to request this one by phrase “REQUEST PRACTICE LOW
spojeni s APP daného leti§tg, frazi "ZADAM CVICNE PRIBLIZEN{ ZA  VISIBILITY APPROACH PROCEDURES” on initial contact with APP of
NIZKE DOHLEDNOSTI" . respective airport.

1.1.3.8.2 Cvi€né priblizeni bude povoleno, umozni-li to provozni  1.1.3.8.2 Practice low visibility approach will not be permited if
duvody ve vzduSném prostoru CTR nebo TMA a provozuschopnost  the operational reasons in CTR or TMA or ILS failure don’t enable it.
zafizeni ILS.

1.1.3.8.3 Udaj RVR bude preddvén, jestliZe klesne RVR na 1500  1.1.3.8.3 RVR statement will be given whenever RVR decreases

m nebo méné. to 1 500 m or less only.
T 114 LETISTNi PROVOZNI MINIMA T 114 AERODROME OPERATING MINIMA
1.1.41 uvop 1.1.441 INTRODUCTION

11411 VSichni dCastnici leteckého provozu jsou povinni  1.1.4.1.1 The Aerodrome Operating Minima (stated below),
dodrZovat niZe uvedend Stétni letiStni provozni minima (déle SLPM)  established by CAA for the aerodromes within the Czech Republic,
stanovena pro letisté v CR Uradem pro civilnf letectvi. Letistni  are applicable for all operators. The Aerodrome operating minima
provozni minima, kterd stanovi provozovatel, nesmi byt niz8i neZ  established by the operator shall not be lower than State aerodrome
SLPM, vyjma zvldstnich pripadu schvélenych Uradem pro civilni  operating minima, except when specifically approved by the CAA.
letectvi.
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1142 Pro letisté v CR stanovil Urad pro civilni letectvi,
v souladu s L8168, ndsledujici rozdéleni kategorii letadel A, B, C, D,
E pro pfibliZzeni podle rychlosti:

1.14.2 For aerodromes of the CR the Civil Avilation Authority
have established the following Approach Categories of aircraft
which will be refered to by designator A, B, C, D, E (in accordance
with ICAO DOC 8168 - OPS/611 Volume 1):

KATEGORIE LETADEL/AIRCRAFT CATEGORIES

Speed Vat
ACFT CAT
km/H kt m/s
A [ e 169 | - N - 47
B 169 - 223 91-120 48 - 62
C 224 - 260 121 - 140 63-72
D 261 - 306 141-165 73-85
E 307 - 390 166 - 210 86-108

Rychlosti jsou zaloZzeny na 1,3 ndsobku pddové rychlosti Vg, - pfi
maximdlni povolené pfistdvaci hmotnosti. Kazdé letadlo miZe byt
zafazeno pouze do jedné kategorie.

1143 Pro kategorie letadel A, B, C, D byla stanovena Statni
letiStni provozni minima - SLPM, kterd jsou zaloZena na souhrnu
fady veli€in a provoznich faktoru, jeZz maji vliv na stanoveni
bezpe€nych vySek nad prekdzkami OCA/H. Tyto hodnoty OCA/H jsou
uvedeny v pfislusnych PFistrojovych pfiblizovacich mapdch ICAO.

1.1.44 Nejniz§i SLPM - CR jsou hodnoty RVR/VIS vypotitané
z nejniz8ich OCA/H a jsou pro provozovatele letadel nejnizsi
pouZitelné.

Jsou to:

SLPM - Spousténi

SLPM - Vzlet

SLPM - Pfimé pfibliZeni podle pfistroju

| SLPM - Pfiblizeni okruhem

1145 Metodika stanoveni minim musi byt v souladu s
pfedpisem L 6 a provozovatelé letadel jsou povinni stanovit vlastni
provozni minima a DA/H nebo MDA/H podle metodiky schvélené
vlastnim leteckym tifadem.

1.1.4.6 Piloti nesmi zahdjit kleséni pod vySku rozhodnuti DA/H
nebo minimdlni vySku pro kleséni MDA/H jestliZze nedosahli
poZadovany vizudlni kontakt pro pfistani.

Speeds are based on 1,3 times the stall speed in the landing
configuration at a maximum gross landing mass. An aircraft shall
fit in one category only.

1143 The Aerodrome Operating Minima are established for
categories A, B, C, D. These values are based on the collection of
quantity and operational factors influencing the determination of
OCA/H. These values are specified in relevant Instrument Approach
Charts - ICAO.

1.1.44 The lowest Aerodrome Operating Minima are values
expressed in RVR/VIS based on the calculation of the lowest
OCA/H and they are the lowest usable AOM possible for aircraft
operators.

They are:

AOM - Start-up engines

AOM - Take-off

AOM - Straight-in instrument approach
AOM - Circling

1145 Minima must be determined in accordance with [CAO
Annex 6 and aircraft operators are responsible to determine their
own operating minima and DA/H or MDA/H in accordance with
specifications accepted by their own Aviation Authorities.

1.1.4.6 Pilots are not authorized to descend below the DA/H or
MDA/H if the required visual reference for landing has not been
established.

1.1.4.7 SLPM CR - Spousténi motori (RVR/VIS) 1.1.4.7 AOM CR- Start-up engines (RVR/VIS)
MINIMA PRO VZLET/ ACFT TAKE-OFF MINIMA RVRNVIS 100 150 200 250 300 400 500
MIN RVR/VIS (v Ease zadani o spusténi/ at the time start-up is requested) (m) 50 100 150 200 250 300 400

S ohledem na fazeni letadel pro vzlet mohou letadla Zadat o spusténi
motorl aZ po spinéni vySe uvedenych podminek.

For aircraft sequencing for take-off the clearance for engine start-up
may be requested after the above RVR/VIS requirements have been
met.

1.1.4.8 SLPM CR - Vzlet (RVR/VIS) 1.1.4.8 AOM CR - Take-off (RVR/VIS)
PROSTREDKY / FACILITIES CAT A CATB CAT C CATD

| LIH + CL 150%/200 150%/200 150*/200 2007250

| LIH 250/300 250/300 250/300 3007400

| LIL/M m 400/600 400/600 500/750 600/900

| L U/S SR/SS 800/1200 800/1200 800/1200 800/1200

| * viz. pozndmka pro 1.1.4.11.

| * seeremarkfor1.1.4.11.
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1.1.4.9 SLPM CR - P¥imé pribliZeni 1.1.4.9 AOM CR - Straight-in Approach
e NEPRESNE
I I NON PRECISION
. , NEJNIZSI DH / LOWEST DH NEJNIZSI/
POUZITELNY
. , . LOWEST
SVETELNY SYSTEM | ACFT DH DH DH DH DH MDH
AVAILABLE LIGHTING | CAT 0ft/0m 50 ft/15 m 100 ft/30 m 200 ft/60 m 250 ft/75 m 950 ft/75 m
SYSTEM
RVR (m)| VIS (m) [ RVR (m)| VIS (m) [ RVR (m)| VIS (m) | RVR (m)| VIS (m) | RVR (m)| VIS (m) | RVR (m)| VIS (m)
A 50 - 175 - 300 - 550 800 600 900 800 1200
CAT Il B 50 - 175 - 300 - 550 800 600 900 800 1200
C 50 - 175 - 300 - 550 800 600 900 800 1200
D 50 - 175 - 300 - 550 800 600 900 1200 1800
A 50 - 175 - 300 - 550 800 600 900 800 1200
CAT I B 50 - 175 - 300 - 550 800 600 900 800 1200
C 50 - 175 - 300 - 550 800 600 900 800 1200
D 50 - 175 - 300 - 550 800 600 900 1200 1800
A 550 800 550 800 550 800 550 800 600 900 800 1200
CAT | B 550 800 550 800 550 800 550 800 600 900 800 1200
(& 550 800 550 800 550 800 550 800 600 900 800 1200
D 550 800 550 800 550 800 550 800 600 900 1200 1800
RLS (LIH) A 750 1100 750 1100 750 1100 750 1100 800 1200 1000 1500
i B 750 1100 750 1100 750 1100 750 1100 800 1200 1100 1650
ALS Nestandardni
C 750 1100 750 1100 750 1100 750 1100 800 1200 1200 1800
ALS Non-standard
D 750 1100 750 1100 750 1100 750 1100 800 1200 1400 2100
ALS + RLS A 850 1200 850 1200 850 1200 850 1200 1100 1650 1200 1800
+
o . B 850 1200 850 1200 850 1200 850 1200 1100 1650 1300 1950
NiZ8i svitivost neZ LIH
) ) C 850 1200 850 1200 850 1200 850 1200 1100 1650 1400 2100
Lower intensity than LIH
D 850 1200 850 1200 850 1200 850 1200 1100 1650 1600 2400

Vysvétlivky k tabulkam SLPM CR

Explanation of tables AOM CR

Osové fady CL Runway centre line lights
Svételné zabezpecovaci zafizeni vysoké svitivosti LIH Lighting System High Intensity
Svételné zabezpecovaci zafizeni nizké nebo stfedni svitivosti LIL/M Lighting System Low or Medium Intensity
PribliZzovaci svételny systém ALS Approach Lighting System
Drahovy svételny systém RLS Runway Lighting System
Poznamky: Remarks:
1) Svételny systém CAT II/Ill obsahuje v CR: 1) In the CR lighting system for CAT Il/Ill includes:
a) 900 m, nejméné v3ak 720 m dlouhou svételnou pfibliZzovaci a) 900 m, however at least 720 m approach lighting system in
fadu dle pfedpisu L 14 pro CAT lI/III; accordance with regulation L 14 for CAT II/11;
b) postranni drahové fady vysoké svitivosti v€etné prahovych b) high intensity runway edge lights including the threshold
a koncovych pricek dle pfedpisu L 14; and runway end lights in accordance with regulation L 14;
c) osovéd drdhovd ndvéstidla a ndvéstidla dotykové zony dle c) runway centre line lights and touch down zone lights in
pfedpisu L 14; accordance with regulation L 14;
d) svételnou zableskovou fadu (prahovd pozndvaci navéstidla u d) capacitor discharge lights (threshold identification lights for
posunutého THR RWY) dle pfedpisu L 14. displaced RWY THR) in accordance with regulation L 14.
2) Svételny systém CAT | obsahuje v CR: 2) In the CR lighting system for CAT | includes:
a) 900 m, nejméné v3ak 720 m dlouhou svételnou pfibliZovaci a) 900 m, however at least 720 m approach lighting system for
fadu pro CAT I dle pfedpisu L14; CAT | in accordance with regulation L 14;
b) postranni drdhové fady vysoké svitivosti vCetné prahovych b) high intensity runway edge lights including the threshold
a koncovych pficek dle predpisu L 14; and runway end lights in accordance with regulation L 14;
c) osové drahova ndvéstidla poZadovand pro niz8i minima CAT | c) runway centre line lights required for CAT | lower minima
(je-li instalovéno); (if installed).
d) svételnou zdbleskovou Fadu (prahovd poznavaci ndvéstidla u d) capacitor discharge lights (threshold identification lights for
posunutého THR RWY) dle pfedpisu L 14. displaced RWY THR) in accordance with regulation L 14.
.'J Air Navigation Services AIRAC AMDT 2/16
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3) Svételny systém pro nepfesné pfistrojové priblizeni obsahuje v 3)
CR:
a) 420 m, nejméné vSak 300 m dlouhou jednoduchou
svételnou pfiblizovaci fadu dle pfedpisu L14;
b) postranni drahové fady vCetné prahovych a koncovych
priCek svitivosti niZ8i neZ vysoké dle predpisu L 14.

4) Svételny systém pro vizualni priblizeni obsahuje v CR: 4)
a) nestandardni nebo Zadnou pfibliZovaci svételnou soustavu
svitivosti niZ8i nez vysoké;
b) postranni drahové fady vCetné prahovych a koncovych
priCek svitivosti niZ8i neZ vysoké dle predpisu L 14.

In the CR lighting system for non-precision instrument
approach includes:

a) 420 m, however at least 300 m simple approach lighting
system in accordance with regulation L 14;

b) runway edge lights including the threshold and runway end
lights of intensity lower than high in accordance with
regulation L 14;

In the CR lighting system for visual approach includes:

a) non-standard or none approach lighting system of intensity
lower than high;

b) runway edge lights including the threshold and runway end
lights of intensity lower than high in accordance with
regulation L 14;

1.1.4.10 SLPM CR - PribliZeni okruhem 1.1.4.10 AOM CR - Circling
ACFT CAT OCH (ft/m) VIS (m)
A 400/120 1200
B 500/150 1600
C 600/180 2100
D 700/210 2600
1.1.4.11 LetiStni provozni minima 1.1.4.11 Aerodrome operating minima
BRNO/Tufany (LKTB) Karlovy Vary (LKKV) Kunovice (LKKU)
RVR (m) RVR (m) RVR (m)
RWY B . RWY — . RWY — .
vzlet / take-off | pfistdni/ landing vzlet / take-off | pfistdni/ landing vzlet / take-off | pfistani/ landing
27 550 550 29 550 550 1 20C 800 800
09 550 800 11 550 1200 (VIS) 1 02C 800 1500
OSTRAVA/MosSnov (LKMT) Pardubice (LKPD) PRAHA/NVODOCHODY (LKVO)
RVR (m) RVR (m) RVR (m)
RWY RWY RWY
vzlet / take-off | pfistdni/ landing vzlet / take-off | pfistdni/ landing vzlet / take-off | pfistani/ landing
22 150* 50 27 550 550 28 800 850
04 150* 800 09 550 800 10 800 1500
PRAHA/Ruzyné (LKPR)
RVR (m)
RWY : -
vzlet / take-off | pfistdni/ landing
12 800 750
30 800 550
06 150* 700
24 150* 50
Poznamka: Remark:

*

*  Provozovatel smi sniZit minima pro vzlet na 125 m drahové

Subject to the approval of the Authority, and provided the

dohlednosti (letouny kategorie A, B a C), jsou-li spinény poZadavky requirements in paragraphs a) to e) below have been satisfied, an
uvedené v bodech a) aZ e) a s vyhradou schvéleni fadu, jestliZe: operator may reduce the take-off minima to 125 m RVR (Category A,
B and C aeroplanes) when:

a) jsou v platnosti postupy provozu za podminek nizké dohlednosti;  a)

b) jsou v Cinnosti drahové osova svétla velké svitivosti s rozteCemi  b)
15 m nebo men8imi a drdhovd postranni svétla velké svitivosti s

roztetemi 60 m nebo mensimi; c)
c) Clenové letovych posddek lisp&Sné dokonCili vycvik na letovém
simulatoru; d)

d) nazaCétku rozjezdu je z pilotniho prostoru vidét dsek 90 m a

e) poZadované hodnoty dréhové dohlednosti bylo dosaZeno na e)
vSech pfisluSnych méficih mistech.

low visiblity procedures are in force;

high intensity runway centreline lights spaced 15 m or less and
high intensity edge lights spaced 60 m or less are in operation;
flight crew members have satisfactorily completed training in a
flight simulator;

a 90 m visual segment is available from the cockpit at the start of
the take-off run; and

the required RVR value has been achieved for all of the relevant
RVR reporting points.
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1.1.5 DALSI INFORMACE 1.1.5 OTHER INFORMATION
1.1.5.1 RNAV POSTUPY V TMA 1.1.5.1 RNAV PROCEDURES IN TMA

11511 Pro letadla, kterd nejsou schvdlend pro RNAV a vstupuji~ 1.1.5.1.1 For aricraft not approved for RNAV operations, entering
do uvedenych TMA, bude zachovdn nezbytny pocet konvencnich  listed TMA, necessary number of conventional procedures or radar
postupu, nebo bude zajisténo vektorovani. Avak takovdto letadla se  vectoring will be provided. However, such aircraft may incur delays
vystavuji moznosti zpoZdéni a/nebo prodlouZeni traté letu v obdobich  and/or extended routeings during peak periods.
nahromadéni provozu.
1.1.5.2 ZARIZENI POUZIVANA K MERENI BRZDICIHOUCINKU ~ 1.1.5.2 FRICTION MEASURING DEVICE USED AND FRICTION
A MEZNi HODNOTY TRENI, KDY PRI ZJISTENI LEVEL BELOW WHICH THE RUNWAY IS DECLARED
NIZSIHO KOEFICIENTU JE PRISLUSNA DRAHA BY STATE SLIPPERY WHEN IT IS WET
STATEM PROHLASENA ZA KLUZKOU ZA MOKRA

1.1.5.21 Zafizeni pouZivand k provoznimu méfeni za tucelem  1.1.5.2.1 Devices used for the operational measurement to
stanoveni brzdicich uginku (viz AD 1.2). assess the surface friction (see AD 1.2).

11522 Zafizeni pouzivand ke kalibraénimu méreni stavu RWY  1.1.5.2.2 The equipment used for the calibration measurement of
a koeficienty tfeni povrchu RWY, jejichZ nedodrZeni znamend nutnost ~ RWY conditions and RWY surface friction coefficients breach of
pfijeti ndpravnych opatfeni formou ddrzby, prohlaSeni RWY (popf.  which require adoption of corrective measures in form of
piislusné Césti) kluzkou za mokra nebo uzavieni RWY (popf.  maintanance, declaration of RWY (or appropriate part of RWY)
pfisludné ¢asti RWY) za mokra, jsou uvedeny v metodickém pokynu  slippery when wet or closing of RWY (or appropriate part of RWY)
vydaném Uradem pro civilni letectvi. when wet, are stated in guideline issued by Civil Aviation Authority.

1.1.5.3 POSKYTOVANI POHOTOVOSTNI SLUZBY NA LETISTI  1.1.5.3 PROVIDING OF AERODROME ALERTING SERVICE

1.1.5.31 Kdykoliv je na stanovisti letovych provoznich sluzeb  1.1.5.3.1 Whenever an air traffic service unit, on the bases of
velitelem letadla poZadovano, aby uvedlo do pohotovosti ta  pilot-in-command’s request or on the bases of information received
stanovisté, kterd poskytuji letiStni pohotovostni a zéchrannou sluzbu  from other sources, gets the information that an aircraft is in
a/nebo se stanovisté ATS dozvi, Ze letadlo takovou sluzbu potfebuje,  emergency, it shall initiate an action connected with aerodrome
uvadi do pohotovosti tato stanovisté podle letiStnich postupd  alerting, rescue and fire services according to aerodrome procedures

ndsledujicimi stupni pohotovosti: using the following categories:

Leteckd nehoda: Aircraft accident:

— leteckd nehoda, kterd se stala na letisti nebo v jeho blizkosti. — an aircraft accident which occurred on or in the vicinity of an

aerodrome.

PInd pohotovost: Full emergency:

- takova porucha nebo stav letadla, kdy je moZno ofekdvat - such adefect or state of aircraft, when an aircraft accident can be
nebezpeli letecké nehody. expected.

Mistni pohotovost: Local stand by:

— takové okolnosti, kdy je pfi pfistani letadla nebezpeci letecké - such conditions, when the probability of accident of a landing
nehody jen mélo pravdépodobné. aircraft is small.

1.1.5.3.2  Velitelé letadel se proto Zddaji, aby pfi hldSeni o poruse  1.1.5.3.2 Pilots-in-command are therefore requested to state the
nékteré Casti letadla nebo Zadosti o uvedeni do pohotovosti letiStni  required category of emergency when reporting the defect of any part
pohotovostni a zachranné sluzby, ozndmili poZadovany stupeii  of their aircraft or when requesting alerting of aerodrome alerting,

pohotovosti. rescue and fire services.

Pfiklad: .. .. (duvod), Zdddm mistni pohotovost Example: . ... (reason), request the local standby service
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Reakce zéchranné poZarni sluzby / Rescue and fire service reaction
LETECKA V8echny mobilni prostfedky zachranné a pozarni sluzby vyjizdi z poZarnich stanic s cilem co nejrychleji se dostat k mistu
NEHODA nehody a zahdjit zdchranné prdce.
K zajisténi ¢innosti na misté nehody mohou dojiZzdét soucinnostni zachranné a zdravotnické slozky.
AIRCRAFT All vehicles of the rescue and fire fighting services exit the firehouses with definite task to reach the scene of the accident
ACCIDENT as soon as possible and commence the rescue operations.
The co-operative rescue and medical organizations can participate to ensure activities at the scene of accident.
PLNA V8echny mobilni prostfedky zachranné a poZarni sluzby vyjizdi z poZdrnich stanic na provozni plochu, kde se rozmistuji
POHOTOVOST | na pfedem stanovenych mistech, napf. na vyCkdvacich mistech TWY pfilehlych k pfedpokladané pouZité RWY.
Dale mohou dojiZzdét soucinnostni zachranné a zdravotnické slozky.
Pozndmka: Rozhodnuti velitele zdsahu o pfivolani souc¢innostnich jednotek je vdzano na kategorii letadla, pocet osob na
palubé, mnoZstvi LPH, charakteru zdvady aj.
FULL All vehicles of the rescue and fire fighting services exit the firehouses to the manoeuvring area and are positioned at the
EMERGENCY predefined holding positions near the expected RWY in use, e.g. at the holding points of the TWYs.
The co-operative rescue and medical organizations can participate.
Note: The decision of the Officer in charge about acting of co-operative organizations is related to category of aircraft,
number of persons on board, amount of fuel, character of defect, etc.
MISTNI Vlyjezd zachrannych a poZarnich mobilnich prostfedku pfed poZarni stanici do postaveni tak, aby pFipadny vyjezd k
POHOTOVOST | moZnému zdsahu byl co nejrychlejSi a trasa na misto mozného zdsahu byla co nejkrat$i. TWR komunikuje s velitem
zasahu, kterému preddvd upfesiujici informace v zavislosti na vyvoji situace a poZadavcich velitele letadla.
LOCAL Fire-fighting vehicles of the rescue and fire fighting sevices set off to the front of the firehouse to such positions that
STANDBY potential departure for possible intervention would be as fast as possible and the way (to a scene) as nearest as possible.
TWR communicate with the Officer in charge to whom the TWR passes detailed information in accordance with
progression of situation and requirements of pilot-in-command.

Pozndmka: Viz. Doc 9137, AN/898, Cést I, 11.2

1.1.5.4  POSKYTOVANI LETISTNI LETOVE INFORMACNI
SLUZBY (AFIS) A POSKYTOVANI INFORMAGI
ZNAMEMU PROVOZU

1.1.5.41 Na letiStich, kde neni poskytovdna sluzba fizeni

letového provozu, je zfizena LetiStni provozni zona (ATZ). V ATZ je v
v provozni dobé leti§té poskytovdna LetiStni letova informacni sluzba
(AFIS) nebo Poskytovani informaci zndmému provozu.

1.1.54.2 LetiStni provozni zéna (ATZ) je vymezena kruZnici nebo
jeji tasti o poloméru 3 NM (5,5 km) od vztazného bodu letisté a
| nadmofskou vy$kou 4000 ft (1200 m), pokud UCL nestanovi jinak.
Zasahuje-li vertikalné nebo horizontdlné do takto vymezeného
prostoru Fizeny vzduSny prostor tfidy C nebo D, nebo v AUP
planovany prostor TRA/TSA, nebo jiny do€asné vyhrazeny vzdu$ny
prostor, ktery byl zvefejnén formou AIP SUP nebo NOTAM, nebo
zakézany prostor, tvoii hranice ATZ hranice téchto prostoru.

11543 LetiSté, na kterych se poskytuje AFIS nebo Poskytovani
informaci zndamému provozu, vEetné provozni doby a kmitoctu, jsou
uvedeny ve VFR pfirucce Ceské republiky.

1.1.5.5 DOPLNUJICi USTANOVENI

1.1.5.51 Pro usnadnéni fizeni letového provozu a sniZeni
vyckdvani letadla na zemi s bézicimi pohonnymi jednotkami se
velitelim letadel VFR s turbinovymi motory doporucuje, aby si
vyZadali povoleni ke spusténi motor od letistnf fidici véZe. Zadost o
povoleni ke spousténi pohonnych jednotek pro odlety IFR je povinna.
Vyddni povoleni ke spu$téni pohonnych jednotek nemusi vzdy
zajiSt’ovat pridéleni cestovni hladiny uvedené v letovém pldnu.

Note: See Doc 9137, AN/898 Part I, 11.2

1.1.5.4 PROVIDING OF THE AERODROME FLIGHT
INFORMATION SERVICE (AFIS) AND PROVIDING
INFORMATION TO KNOWN TRAFFIC

1.1.5.441 Aerodrome Traffic Zone (ATZ) is set up around the

aerodromes with no air trafic service provided. The Aerodrome Flight
Information Service (AFIS) or Providing information to known traffic
is provided in ATZ within the operational hours of an aerodrome.

1.1.5.4.2  Aerodrome Traffic Zone (ATZ) is defined by the circle or
part of it with a radius of 3 NM (5,5 km) from the reference point of
the aerodrome and by the altitude of 4000 ft (1200 m), unless
otherwise defined by CAA. When a controlled airspace class C or D,
planned TRA/TSA in AUP, or other temporary reserved area
published in AIP SUP or NOTAM, or prohibited area vertically or
horizontally penetrates such determined area, the ATZ is bounded by
these airspaces.

1.15.4.3  Aerodromes where AFIS or Providing information to
known traffic is provided, including operational hours and
frequencies, are given in the VFR manual of the Czech Republic.

1.1.5.5 ADDITIONAL PROVISIONS

1.1.5.5.1 In order to facilitate air traffic control and minimize
ground holding with running engines, pilots of VFR departing turbine
powered aircraft are recommended to request permission for engine
start-up from tower. Start-up permission is compulsory for IFR
departure. Start-up clearance need not always ensure reservation of
the cruising level requested in the flight plan.

AMDT 353/18
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AD 1.2 HASICSKE A ZACHRANNE SLUZBY,
HODNOCENI A HLASENi STAVU POVRCHU DRAHY

A SNEHOVY PLAN
1.2.1 HASICSKE A ZACHRANNE SLUZBY
1.211 Na vSech letiStich je zajiSténa, v souladu se

zvlastnimi predpisy platnymi na tseku civilniho letectvi CR,
| hasi¢ska a zachranna sluzba.

1.21.2 Informace o téchto sluzbach na jednotlivych
letiStich jsou obsazeny v samostatnych €astech
pojednavajicich o konkrétnich letiStich v sekci AD 2, u
ostatnich letidt na vyzadani u provozovatele letisté.

|1.21.3 HasiCska a zachranna sluzba je rozdélena do
kategorii podle nasledujici tabulky:

AD 1.2 RESCUE AND FIRE FIGHTING SERVICES,
RUNWAY SURFACE CONDITION ASSESSMENT
AND REPORTING AND SNOW PLAN

1.21 RESCUE AND FIRE FIGHTING SERVICES

1.211 At all aerodromes Rescue and Fire Fighting
Service is provided in accordance with the special regulations
in force for civil aviation of the C.R.

1.21.2 Information about these services carried out at
the particular aerodromes is given on the relevant page for
each aerodrome in section AD 2, for other aerodromes on
request at the aerodrome operator.

1.21.3 Rescue and Fire Fighting Service is categorized
according to the table shown below:

Kategorie letisté / Celkova délka letounu / Maximalni Sirka trupu /
Aerodrome category Aeroplane overall length Maximum fuselage width

1 0 m az, ale ne véetné / up to but not including 9 m 2m

2 9 m az, ale ne v€etné / up to but not including 12 m 2m

3 12 m az, ale ne véetné / up to but not including 18 m 3m

4 18 m az, ale ne véetné / up to but not including 24 m 4m

5 24 m az, ale ne vcetné / up to but not including 28 m 4m

6 28 m az, ale ne vcetné / up to but not including 39 m 5m

7 39 m az, ale ne vcetné / up to but not including 49 m 5m

8 49 m az, ale ne v¢etné / up to but not including 61 m 7m

9 61 m az, ale ne v¢etné / up to but not including 76 m 7m

10 76 m az, ale ne vcetné / up to but not including 90 m 8m

Poznamka: Pro heliporty budou pouZita specialni pravidla

1.2.1.3.1  Provoz letount nad ramec pfislu$né deklarované
| kategorie letisté pro hasiCskou a zachrannou sluzbu je
povolen pouze po pfedchozim souhlasu provozovatele
letisté. V pfipadé letount kédového pismene C az G se
souhlasem /fadu pro civilni letectvi (Sekce provozni).

|1.21.4 Minimalni poc€et hasiCskych a zachrannych
vozidel na letisti musi byt v souladu s nasledujici tabulkou:

Note: Special rules will be used for heliports.

1.2.1.3.1  Operation of aircraft beyond declared aerodrome
category for Rescue and Fire Fighting service is permitted
only with the prior approval of the aerodrome operator. In
case of aircraft with code letter from C to G with approval of
Civil Aviation Authority (Aeronautical Operations Division).

1214 Minimum number of rescue and fire fighting
vehicles at an aerodrome shall be in accordance with the
following table:

| Kategorie letiste / Hasi¢ska a zachranna vozidla /
Aerodrome category Rescue and fire fighting vehicles

1 Viz. Pfiloha 1 pfedpisu Ministerstva dopravy L 14 Letisté /
2 See Appendix 1 of regulation of Ministry of Transport L 14 Aerodromes
3 1
4 1
5 1
6 2
7 2
8 3
9 3
10 3
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1.21.5 Minimalni pouzitelné mnozstvi hasebnich latek 1.2.1.5 Minimum usable amount of extinguishing agents
musi byt v souladu s nasledujici tabulkou: shall be in accordance with the following table:
Péna splriujici troveri ucinnosti A / Péna splriujici roveri cinnosti B / Péna splriujici uroveri tcinnosti C / Doplrikové latky /
) Foam meeting performance level A Foam meeting performance level B Foam meeting performance level C Complementary agents
Klzt;ggr}e Hasebni vykon Hasebni vykon Hasebni vykon Hasebn préek /
roztoku pény / roztoku pény / roztoku pény / . Hasebni vykon /
Aer(t)drome jeadilalen Discharge rate of podaliilaion Discharge rate of Leadibatay Discharge rate of 2y chsmlca/ Discharge rate
category foam solution foam solution foam solution powders
() (/min) () (V/min) () (/min) (kg) (kg/sec)
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 Viz. Pfiloha 1 pfedpisu Ministerstva dopravy L 14 Letisté /
2 See Appendix 1 of regulation of Ministry of Transport L 14 Aerodromes
3 1800 1300 1200 900 820 630 135 2,25
4 3600 2600 2400 1800 1700 1100 135 2,25
5 8100 4500 5400 3000 3900 2200 180 2,25
6 11800 6000 7900 4000 5800 2900 225 2,25
7 18200 7900 12100 5300 8800 3800 225 2,25
8 27300 10800 18200 7200 12800 5100 450 45
9 36400 13500 24300 9000 17100 6300 450 45
10 48200 16600 32300 11200 22800 7900 450 4,5
1.2.2 HODNOCENI A HLASENi STAVU POVRCHUA |1.2.2 SURFACE CONDITION ASSESSMENT AND
SNEHOVY PLAN REPORTING AND SNOW PLAN
1.2.21 Organizace hlaseni o stavu povrchu drahy a 1.2.21 Subject reporting runway surface condition
zimni sluzby and winter service
1.2.21.1 Organizaci odpovédnou za hodnoceni a |1.2.21.1 The aerodrome operator is responsible for

podavani zprav o stavu povrchu drahy a zimni udrzbu letisté
je provozovatel letiSté. Priority pro odklizeni pohybové plochy
jsou uvedeny v textové Casti pfislusného letisté - LKXX
AD.2.7.

1.2.2.2

1.2.2.2.1 Stav pohybové plochy monitoruje provozovatel
prislusného letisté v ramci publikované provoznich doby.

Dohled nad pohybovou plochou

assessing and reporting on the runway surface condition and
winter maintenance of the aerodrome. Priorities for clearing
the movement area are listed in the text part of the related
airport - LKXX AD.2.7.

1.2.2.2

1.2.2.2.1 The movement area condition is monitored by
the aerodrome operator within the published operating hours.

Movement area monitoring

1.2.2.3 Metody hodnoceni stavu povrchu specialné 1.2.2.3 Methods for the surface condition
upravenych drah assessment for specially treated runways

1.2.2.3.1  V CR se neaplikuje. 1.2.2.3.1 Not applicable in the CR.

1.2.2.4 Opatieni prijata k zachovani pouzitelnosti 1224 Measures taken to maintain the usability of
pohybové plochy the movement area

1.2.2.4.1 Provozovatel letisté je odpovédny za dohled nad |1.2.2.4.1 The aerodrome operator is responsible for

stavem pohybové plochy a vytvoreni postupll a podminek k
zachovani pouzitelnosti pohybové plochy. Cca od 1. listopadu
do 1. dubna jsou tyto odpovédnosti upraveny formou
pfislusného snéhového planu.

12242

- RWY v pouzivani,

- TWY souvisejici s RWY v pouzivani,

- odbavovaci plocha,

- dalsi RWY, TWY a jiné ¢&asti pohybové plochy a
komunikace, které roz$ifuji provozni pouzitelnost a
kapacitu letisté.

1.2.24.3 Pro odstrafiovani pevnych atmosferickych
srazek se pouziva zametacu - odfukovacl, snéhovych pluht
a snéhovych fréz. Je-li pfedpoklad tvofeni namrazy nebo

Poradi ocistovani:

supervising the movement area condition and establishing

procedures and conditions to maintain the usability of the

movement area. Approximately from November 1st to April

1st, these responsibilities are regulated in the form of an

appropriate snow plan.

1.2.2.4.2 Clearance order:

- RWY in use,

—  TWY related to the RWY in use,

- apron,

— other RWY, TWY and other parts of movement area and
roads, which extend the operational usability and capacity

of the aerodrome.

1.2.24.3 Snow ploughs, sweeper-blowers and snow
cutters are used for removing snow precipitation. In case an
| ice-accretion is expected treatment of the movement area is
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ledovky, provadi se oSetfeni pohybovych ploch chemickymi
prostiedky za uc€elem udrZeni bezpeéného stavu povrchu
drahy.

1.2.2.44 Kritické snéhové valy u vzletovych a pfistavacich
drah jsou uvadény, dosahne-li jejich vyska hodnot uvedenych
| na Obr. 1 na strané AD 1.2-4.

1.2.2.45 Koordinace €innosti se sluzbou Fizeni letového
provozu a meteorologickymi sluzbami provadi provozovatel
letiSté. K zajisStovani odpovidajicich podminek pro letovy
provoz v kalamitnich situacich maze byt svolan kalamitni
Stab.
1.2.24.6
SNOWTAM:

— Brno/Tufany

- Caslav

- Ceské Budgjovice
— Hradec Kralové

- Karlovy Vary

- Kbely

- Kunovice

- Nameést

- Ostrava/MoSnov
— Pardubice

- Praha/Ruzyné

- Praha/Vodochody

Seznam letist v CR zajistujicich vydani zpravy

1.2.2.5

1.2.2.5.1 Hodnoceni se provadi v souladu s postupy
upravujicimi format hlaseni Global Reporting Format (GRF)
na zakladé pouziti matice pro posouzeni stavu drahy
(Runway Condition Assessement Matrix — RCAM).

1.2.2.5.2 Pro uc€ely hodnoceni stavu povrchu drahy se
kazdad RWY déli na tfi stejné délky, které se oznacuji jako
tfetina A, B a C. Tfetinou A je prvni ¢ast RWY s nizSim
Ciselnym oznacenim. V instrukcich pro pfistani nebo vzlet
jsou informace podavany pro kazdou tfetinu RWY. Tyto jsou
nazyvany jako “prvni”, “druhd@” a “tfeti” vidéno ve sméru
pfistani nebo vzletu letadla.

Systém a prostredky hlaseni

1.2.2.6

1.2.2.6.1 V pfipadech, kdy by odklad ocistovani znamenal
riziko vyvoje situace az do kalamitniho stavu, napf. kdyz
pokles teploty zplsobi, Ze voda nebo snéhova biecka zméni
v pevny led, je provozovatel letiSté opravnén pozadovat, aby
useky pohybovych ploch byly uzavieny pro provoz.

Pripady uzavieni drahy

1.2.2.7 Distribuce informaci o stavu povrchu drahy

1.2.2.7.1 Informace jsou vydavany formou NOTAM /
SNOWTAM. FORMULAR SNOWTAMU je k dispozici na
strané AD 1.2-5. Pokyny pro vydani zprav SNOWTAM
uvedeny na strané& AD 1.2-7 az AD 1.2-10.

1.2.2.7.2 SNOWTAMy jsou rozSifovany na adresy
uvedené v sezonnim AIC serie A a C - Sezonni informace
dopliujici Snéhovy plan.

1.2.2.7.3 Informace o podminkach na RWY letisté Praha/

Ruzyné jsou rovnéz rozsifovany po siti MOTNE zpUsobem,
ktery je stanoven EUR ANP (DOC 7754)

carried out by chemical manner to maintain the safe condition
of the runway surface.

12244 Reports will commence once the height of
snowbanks adjacent to RWYs reach the values shown in the
Figure 1 on page AD 1.2-4.

1.2.245 The aerodrome operator carries out the
coordination with the air traffic control service and
meteorological services. A calamity staff is established to
provide suitable conditions for air traffic in case of calamity.

12246
SNOWTAM:

— Brno/Tufany

- Caslav

- Ceské Budgjovice
— Hradec Kralové

- Karlovy Vary

- Kbely

- Kunovice

- Nameést

- Ostrava/MoSnov
— Pardubice

- Praha/Ruzyné

- Praha/Vodochody

List of aerodromes in the CR providing

1.2.2.5

1.2.2.5.1 The assessment is performed in accordance with
the procedures governing the Global Reporting Format (GRF)
based on the use of the Runway Condition Assessment
Matrix (RCAM).

1.2.2.5.2  For the purpose of assessing the condition of the
runway surface, each runway is divided into three equal
lengths, referred to as the third A, B and C. The third A is the
first part of the runway with a lower number. Within landing or
take-off instructions, the information is provided for each third
of the runway. These are called "first", "second" and "third"
seen in the direction of landing or takeoff of the aircraft.

System and means of reporting

1.2.2.6

1.2.2.6.1 In cases where a postponement of cleaning may
result in a situation worsening up to a calamity, e.g. when a
drop in temperature causes water or slush to turn into solid
ice, the airport operator is authorized to demand sections of
movement areas to be closed for traffic.

Cases of runway closure

1.2.2.7 Distribution of runway surface condition
information
1.2.2.7.1 Information is promulgated by NOTAM /

SNOWTAM. SNOWTAM FORM is available on page AD 1.2-
6. The instructions for SNOWTAM issuance are on page AD
1.2-7 to 1.2-10.

1.2.2.7.2 SNOWTAMs are disseminated to the addresses
listed in the seasonal AIC series A - Seasonal information
supplementing snow plan.

1.2.2.7.3 Information on conditions of RWYs at aerodrome
Praha/Ruzyné is also disseminated by MOTNE in the way set
down in EUR ANP (DOC 7754).
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VYSKA SNEHOVYCH VALU (v metrech), JEZ BUDOU HLASENY
HEIGHT OF SNOWBANKS (in metres) TO BE REPORTED
Postranni drahové fady
Edge lights
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Vozovka
Pavement 1,5
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O g O g OM g
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Postranni drahové fady
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Postranni drahové fady
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Postranni drahové rady
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Pro A380
Obr. / Fig. 1
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FORMULAR SNOWTAM

(COM

(PREDNOSTNI (OZNACENI
ZNACKA) ADRESATA/1)

zahlavi)

(DATUMA (OZNACENI
CAS PODANI) ODESILATELE)

<=

(Zkracené
zahlavi)

s‘w

(SWAA* PORADOVE GiSLO) (SMEROVACI
ZNACKA)

DATUM/CAS POSUZOVANI

(VOLITELNA SKUPINA)

<=(

SNOWTAM—}»

‘ (Pofadové &islo) <= ‘

Vypocet vykonnosti letounu

(SMEROVACI ZNACKA LETISTE)

A)

(DATUM/CAS POSUZOVANI (Cas dokonéeni posuzovéni v UTC))

OZNACENI RWY NIZSIHO CiSLA

C)

(KOD STAVU DRAHY (RWYCC) NA KAZDE TRETINE RWY)
(Z matice pro posouzeni stavu drahy (RCAM) 0, 1, 2, 3, 4, 5 nebo 6)

= = =4

D)...

(PROCENTNi POKRYTi ZNECISTENIM PRO KAZDOU TRETINU RWY)

O

E) ...

(TLOUSKA VRSTVY (mm) VOLNEHO ZNECISTENI PRO KAZDOU TRETINU RWY)

(@]

F) ...

R

DRY (SUCHA)

ICE (LED)

WET (MOKRA)

(POPIS STAVU PO CELE DELCE RWY)

COMPACTED SNOW (UJEZDENY SNiH)

DRY SNOW (SUCHY SNiH)

DRY SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW (SUCHY SNiH NA UJEZDENEM SNEHU)
DRY SNOW ON TOP OF ICE (SUCHY SNiH NA LEDU)

FROST (NAMRAZA)

SLUSH (ROZBREDLY SNiH)
STANDING WATER (STOJICI VODA) o
WATER ON TOP OF COMPACTED SNOW (VODA NA UJEZDENEM SNEHU)

WET ICE (MOKRY LED)

WET SNOW (MOKRY SNiH)

WET SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW (MOKRY SNiH NA UJEZDENEM SNEHU)
WET SNOW ON TOP OF ICE (MOKRY SNiH NA LEDU)

(SIRKA RWY, PRO KTEROU PLATI RWYCC, JE-LI MENSI NEZ PUBLIKOVANA SiRKA)

Situaéni prehled

(ZKRACENA DELKA RWY, JE-LI KRATSI NEZ PUBLIKOVANA DELKA (m))

(SNEHOVE JAZYKY NA RWY)

(POSYP PISKEM NA RWY)

(RWY CHEMICKY OSETRENA)

(SNEHOVE VALY NA RWY)
(Pri vyskytu vzdalenost od osy RWY (m) doplnéna podle potreby L, ,R* nebo ,LR")

O O| O 0| O

(SNEHOVE VALY NA POJEZDOVE DRAZE)

(SNEHOVE VALY VEDLE RWY)

(STAV POJEZDOVE DRAHY)

(STAV ODBAVOVACI PLOCHY)

(MERENY KOEFICIENT TRENI)

O ]

(POZNAMKY V OTEVRENE RECI)

Ol O] ©O| O] ©| O

POZNAMKY: 1.

4.
5.

*Uvést znacku zkratky statu dle ICAO Doc 7910, Part 2, nebo jiné pfislusné oznaceni letisté.
2. Informace pro dal$i drahu opakovat od B do H.
3.

Informace v ¢asti ,Situacni prehled” opakovat pro kazdou RWY, pojezdovou drahu a odbavovaci plochu. Pfi hlaSeni podle

potieby opakujte.
Slova v zavorkach () se nevysilaji.
Pro pismena A) az T) viz Navod na vypInéni formulafe SNOWTAM, bod 1, pism. b).

PODPIS PUVODCE (nevysila se)

»
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AD 1.2-6 AIP
12 AUG 21 CZECH REPUBLIC

SNOWTAM FORM

(PRIORITY (ADDRESSES) =
INDICATOR)

(COM
heading)

(DATE AND TIME (ORIGINATOR’S <=
OF FILING) INDICATOR)

(SWAA* SERIAL NUMBER) (LOCATION DATE/TIME OF ASSESSMENT (OPTIONAL GROUP)
(Abbreviated INDICATOR)

heading)
i A A O

SNOWTAM—p» ‘ (Serial number) <= ‘ ‘

Aeroplane performance calculation section

s|w

(AERODROME LOCATION INDICATOR)

(DATE/TIME OF ASSESSMENT (Time of completion of assessment in UTC))
(LOWER RUNWAY DESIGNATION NUMBER)

(RUNWAY CONDITION CODE (RWYCC) ON EACH RUNWAY THIRD)
(From Runway Condition Assessment Matrix (RCAM) 0, 1, 2, 3, 4, 5 or 6)

(PER CENT COVERAGE CONTAMINANT FOR EACH RUNWAY THIRD) E)../../..
(DEPTH (mm) OF LOOSE CONTAMINANT FOR EACH RUNWAY THIRD) F)...l...]..

(CONDITION DESCRIPTION OVER TOTAL RUNWAY LENGTH) M G).f i
(Observed on each runway third, starting from threshold having the lower runway designation number)
COMPACTED SNOW

DRY

DRY SNOW

DRY SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW

DRY SNOW ON TOP OF ICE

FROST

ICE

SLUSH

STANDING WATER

WATER ON TOP OF COMPACTED SNOW

WET

WET ICE

WET SNOW

WET SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW

WET SNOW ON TOP OF ICE

(WIDTH OF RUNWAY TO WHICH THE RUNWAY CONDITION CODES APPLY, IF LESS THAN o} H)
PUBLISHED WIDTH)

B)
C)
D) oid oo,

£ £ L

(@)

LI

(¢}

Nt

Situational awareness section

(REDUCED RUNWAY LENGTH, IF LESS THAN PUBLISHED LENGTH (m))
(DRIFTING SNOW ON THE RUNWAY)

(LOOSE SAND ON THE RUNWAY)

(CHEMICAL TREATMENT ON THE RUNWAY)

(SNOWBANKS ON THE RUNWAY)
(If present, distance from runway centre line (m) followed by “L”, “R” or “LR” as applicable)

(SNOWBANKS ON A TAXIWAY)
(SNOWBANKS ADJACENT TO THE RUNWAY)
(TAXIWAY CONDITIONS)

(APRON CONDITIONS) R)
(MEASURED FRICTION COEFFICIENT) S)
(PLAIN-LANGUAGE REMARKS) 6} T) )
NOTES:

o| ol o] o] ©
Xe

N)
0)
P)

O

Ol O] O ©o| O

1. *Enter ICAO nationality letters as given in ICAO Doc 7910, Part 2 or otherwise applicable aerodrome identifier.

2. Information on other runways, repeat from B to H.

3. Information in the situational awareness section repeated for each runway, taxiway and apron. Repeat as applicable when
reported.

4. Words in brackets () not to be transmitted.

5. For letters A) to T) refer to the Instructions for the completion of the SNOWTAM Format, paragraph 1, item b).

SIGNATURE OF ORIGINATOR (not for transmission)

N8 Air Navigation Services
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CZECH REPUBLIC

AD 1.2-7
12 AUG 21

NAVOD NA VYPLNENi FORMULARE SNOWTAM

1. VSeobecné
a) U hlasSeni o vice nez jedné draze zopakujte polozky od B
do H (¢ast ,Vypocet vykonnosti letounu®).

Pismena pouzita k oznaceni polozek se pouzivaji pouze
k referenénimu ucelu a nemély by byt zahrnuty do zprav.
Pismena M (povinna), C (podminéna) a O (volitelna)
oznaduji pouziti a informace musi byt uvedeny, tak jak je
vysvétleno nize.

Musi byt pouzity pouze metrické jednotky, jejichz znacky
se vSak neuvadéji.

Maximalni délka platnosti SNOWTAM je 8 hodin. Novy
SNOWTAM musi byt vydan vzdy, kdyz je pfijato nové
hlaSeni stavu drahy.

e) SNOWTAM rusi pfedchozi SNOWTAM.

f) Zkracené zahlavi ,TTAAIiii CCCC MMYYGGgg (BBB)“ je
pfedavano k usnadnéni automatického zpracovani
zpravy SNOWTAM v pocitacovych databazich.

b)

d)

Vysvétlivky symbolu:
TT = oznaceni pro SNOWTAM = SW,
AA = zemépisné oznadeni statu, napf. LK = CESKA

REPUBLIKA (viz Location Indicators (Doc 7910), Part 2,
Index to Nationality Letters for Location Indicators),

iiii = SNOWTAM ¢islo série ve ¢tyfmistném Cisle,

CCCC = Ctyfpismenna smeérovaci znacka letisté, jehoz se
SNOWTAM tyka (viz Location Indicators (Doc 7910)),

MMYYGGgg = Datum/Cas pozorovani/méfeni, KDE:

MM = mésic, napf. JAN =01, DEC = 12,

YY =den v mésici,

GGgg = ¢as v hodinach (GG) a minutach (gg) UTC,

(BBB) = volitelna skupina pro opravu, v pfipadé chyby,
zpravy SNOWTAM rozS$ifené se stejnym poradovym €islem =
COR.

Poznamka 1:Zavorky u (BBB) znali, Ze je tato skupina
volitelna.

Poznamka 2:V pfipadé hlaSeni o vice nez jedné draze a v
pfipadé, Ze v opakujici se poloZzce B jsou indikovany jiné
Casy/data pozorovani/posuzovani, se pro zkracené zahlavi

pozorovani.

Pfiklad: Zkracené zahlavi zpravy SNOWTAM ¢. 149 z
Curychu méfeni/pozorovani 7 NOV v 0620 UTC:

SWLS0149 LSZH 11070620
Poznamka: Skupiny informaci jsou oddéleny mezerou, jak je
zobrazeno vySe.

g) Text ,SNOWTAM® ve formulafi SNOWTAM a poradové
Cislo SNOWTAM ve ¢tyfmistné skupiné musi byt
oddéleny mezerou.

Priklad: SNOWTAM 0124

INSTRUCTIONS FOR THE COMPLETION OF THE
SNOWTAM FORMAT

1. General
a) When reporting on more than one runway, repeat Items B

to H (aeroplane performance calculation section).

The letters used to indicate items are only used for
reference purpose and should not be included in the
messages. The letters, M (mandatory), C (conditional)
and O (optional) mark the usage and information and shall
be included as explained below.

Metric units shall be used and the unit of measurement
not reported.

The maximum validity of SNOWTAM is 8 hours. New
SNOWTAM shall be issued whenever a new runway
condition report is received.

e) A SNOWTAM cancels the previous SNOWTAM.

f) The abbreviated heading “TTAAiii CCCC MMYYGGgg
(BBB)” is included to facilitate the automatic processing of
SNOWTAM messages in computer data banks.

b)

d)

The explanation of these symbols is:
TT = data designator for SNOWTAM = SW;

AA = geographical designator for States, e.g. LK = CZECH
REPUBLIC (see Location Indicators (Doc 7910), Part 2, Index
to Nationality Letters for Location Indicators);

iiii = SNOWTAM serial number in a four-digit group;

CCCC = four-letter location indicator of the aerodrome to
which the SNOWTAM refers (see Location Indicators (Doc
7910));

MMYYGGgg = date/time of observation/measurement,
whereby:

MM = month, e.g. January = 01, December = 12
YY = day of the month
GGgg = time in hours (GG) and minutes (gg) UTC;

(BBB) = optional group for correction, in the case of an error,
to a SNOWTAM message previously disseminated with the
same serial number = COR.

Note 1: Brackets in (BBB) are used to indicate that this group
is optional.

Note 2: When reporting on more than one runway and
| individual dates/times of observation/assessment are
indicated by repeated Item B, the latest date/time of
| observation/assessment is inserted in the abbreviated
heading (MMYYGGgg).

Example: Abbreviated heading of SNOWTAM No. 149 from
Zurich, measurement/observation of 7 NOV at 0620 UTC:

SWLS0149 LSZH 11070620

Note: The information groups are separated by a space, as
illustrated above.

g) The text “SNOWTAM” in the SNOWTAM Format and the
SNOWTAM serial number in a four-digit group shall be
separated by a space.

Example: SNOWTAM 0124

i",gd Air Navigation Services
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AIP
CZECH REPUBLIC

h) Z ddvodu gitelnosti zpravy SNOWTAM vlozZte novy Fadek
za poradové ¢&islo SNOWTAM, za polozku A, a za ¢ast
»Vypocet vykonnosti letounu®.

i) U hlaseni o vice nez jedné draze zopakujte pred informaci
v Casti ,Situacni prehled” pro kazdou RWY informace v
¢asti ,Vypocet vykonnosti letounu” od data a €asu
posuzovani.

j) Povinna informace je:
1. Smérovaci znacka letisté;

. Datum a ¢as posuzovani;

2

3. Oznaceni RWY nizsiho Cisla;

4. Kod stavu drahy na kazdé tretiné RWY; a

5. Popis stavu pro kazdou tfetinu drahy (je-li hlasen kod
stavu drahy (RWYCC) 1 az 5).

2. Cast ,Vypocet vykonnosti letounu“

PolozZka A - Smérovaci znacka letisté (Ctyfpismenna).

Polozka B - Datum a ¢as posuzovani (uvadi osmimistnou
¢asovou skupinu — &as pozorovani v pofadi mésic, den,
hodina a minuty v UTC).

Polozka C - Oznaceni RWY nizsiho €isla (nn[L] nebo nn[C]
nebo nn[R]).

Poznamka: Pro kazdou drahu je vkladano pouze jedno
oznaceni RWY a to vZdy ¢islo niZsi.

Polozka D - Kbd stavu drahy pro kazdou tfetinu RWY. Pro
kazdou tfetinu RWY je vloZzena pouze jedna &islice (0, 1, 2, 3,
4, 5 nebo 6), oddélena lomitkem (n/n/n).

PolozZka E - Procentni pokryti znecisténim pro kazdou tfetinu
RWY. Pokud je k dispozici, vlozit 25, 50, 75 nebo 100 pro
kazdou tfetinu drahy, oddélené lomitkem ([n]nn/[n]nn/[n]nn).

Poznamka 1: Tyto informace jsou poskytovany pouze, pokud
byl stav drahy pro kazdou tfetinu drahy (polozka D) hlasen
jiny nez 6 a popis stavu kazdé tretiny RWY (polozka G) byl
hlad&en jiny nez DRY (SUCHA).

Poznamka 2: Pokud neni stav hlasen, bude u prislusné
tretiny RWY uvedeno ,NR".

PolozZka F - TlouStka vrstvy volného znecisténi pro kazdou
tretinu RWY. Je-li udavana, uvedte pro kazdou tfetinu zvlast,
oddéleno lomitkem, hodnotu v milimetrech ([n]nn/[n]nn/
[n]nn).

Poznamka 1: Tato informace se uvadi pouze u nasledujicich

typl znecisténi:

- stojici voda, hlasi se hodnoty 04, pak posouzena
hodnota. Vyznamné zmény 3 mm az do 15 mm vcetné;

- rozbfedly snih, hlasi se hodnoty 03, pak posouzena
hodnota. Vyznamné zmény 3 mm aZ do 15 mm véetné;

— mokry snih, hlasi se hodnoty 03, pak posouzenéa hodnota.
Vyznamné zmény 5 mm; a

— suchy snih, hlasi se hodnoty 03, pak posouzena hodnota.
Vyznamné zmény 20 mm.

h) For readability purposes for the SNOWTAM message,
include a line feed after the SNOWTAM serial number,
after Item A, and after the aeroplane performance
calculation section.

i) When reporting on more than one runway, repeat the
information in the aeroplane performance calculation
section from the date and time of assessment for each
runway before the information in the situational
awareness section.

j) Mandatory information is:
1. Aerodrome location indicator;

. Date and time of assessment;

2

3. Lower runway designator number;

4. Runway condition code for each runway third; and
5

. Condition description for each runway third (when
runway condition code (RWYCC) is reported 1-5)

2. Aeroplane performance calculation section

Item A - Aerodrome location indicator (four-letter location
indicator).

Item B - Date and time of assessment (eight-figure date/time
group giving time of observation as month, day, hour and
minute in UTC).

Item C - Lower runway designator number (nn[L] or nn[C] or
nn[R]).

Note: Only one runway designator is inserted for each runway
and always the lower number.

Item D - Runway condition code for each runway third. Only
one digit (0, 1, 2, 3, 4, 5 or 6) is inserted for each runway third,
separated by an oblique stroke (n/n/n).

Item E - Per cent coverage for each runway third. When
provided, insert 25, 50, 75 or 100 for each runway third,
separated by an oblique stroke ([n]Jnn/[n]nn/[n]nn).

Note 1: This information is provided only when the runway
condition for each runway third (Item D) has been reported as
other than 6 and there is a condition description for each
runway third (Item G) that has been reported other than DRY.

Note 2: When the conditions are not reported, this will be
signified by the insertion of “NR” for the appropriate runway
third(s).

Item F - Depth of loose contaminant for each runway third.
When provided, insert in millimetres for each runway third,
separated by an oblique stroke ([n]Jnn/[n]nn/[n]nn).

Note 1: This information is only provided for the following
contamination types:

- standing water, values to be reported 04, then assessed
value. Significant changes 3 mm up to and including 15
mm;

— slush, values to be reported 03, then assessed value.
Significant changes 3 mm up to and including 15 mm;

- wet snow, values to be reported 03, then assessed value.
Significant changes 5 mm; and

— dry snow, values to be reported 03, then assessed value.
Significant changes 20 mm.

AMDT 396/21
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AD 1.2-9
12 AUG 21

Poznamka 2: Pokud neni stav hlasen, uvede se u pfislusné
tretiny RWY ,NR".

Polozka G - Popis stavu pro kazdou tfetinu RWY. Pro kazdou
tfetinu zvlast, oddéleno lomitkem, uvedte jakykoli z
nasledujicich popist stavu.

COMPACTED SNOW (UJEZDENY SNiH)
DRY SNOW (SUCHY SNiH)

DRY SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW (SUCHY
SNiH NA UJEZDENEM SNEHU)

DRY SNOW ON TOP OF ICE (SUCHY SNiH NA LEDU)
FROST (NAMRAZA)

ICE (LED)

SLUSH (ROZBREDLY SNiH)

STANDING WATER (STOJICi VODA)

WATER ON TOP OF COMPACTED SNOW (VODA NA
UJEZDENEM SNEHU)

WET (MOKRA)
WET ICE (MOKRY LED)
WET SNOW (MOKRY SNIiH)

WET SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW (MOKRY
SNIiH NA UJEZDENEM SNEHU)

WET SNOW ON TOP OF ICE (MOKRY SNiH NA LEDU)
DRY (SUCHA) (hlasi se pouze v pfipadé zadného
znecisténi)
Poznamka: Pokud neni stav hlasen, uvede se u prislusné
tretiny RWY ,NR*,

Polozka H - Sitka RWY, pro kterou plati kéd stavu drahy
(RWYCC). Pokud je menSi nez publikovana Sitka RWY,
uvedte Sifku v metrech.

3. Cast,Situaéni prehled

Poznamka 1: Prvky casti ,Situacni pfehled” konci teckou.

Poznamka 2: Prvky ¢asti ,Situaéni prehled”, pro které
neexistuji Zzadné informace, nebo nejsou spinény okolnosti
podmiriujici jejich publikaci, se zcela vynechayji.

Polozka I - Zkracena délka RWY. Uvedte pfislusné oznaceni
RWY a pouzitelnou délku v metrech (RWY nn[L] nebo nn[C]
nebo nn[R] REDUCED TO [n]nnn).

Poznamka: Tato informace je podminéna vydanim NOTAM s
novym souborem vyhlaSenych délek.

Polozka J - Snéhové jazyky na RWY. Hlasi-li se, uvedte
-DRIFTING SNOW".

PoloZka K - Posyp piskem na RWY. Je-li hlaSen posyp
piskem na RWY, uvedte oznaCeni RWY niz§iho Cisla a s
mezerou ,LOOSE SAND* (RWY nn nebo RWY nn[L] nebo
nn[C] nebo nn[R] LOOSE SAND).

Note 2: When the conditions are not reported, this will be
signified by the insertion of “NR” for the appropriate runway
third(s).

Item G - Condition description for each runway third. Insert
any of the following condition descriptions for each runway
third, separated by an oblique stroke.

COMPACTED SNOW
DRY SNOW
DRY SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW

DRY SNOW ON TOP OF ICE

FROST

ICE

SLUSH

STANDING WATER

WATER ON TOP OF COMPACTED SNOW

WET

WET ICE

WET SNOW

WET SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW

WET SNOW ON TOP OF ICE

DRY (only reported when there is no contaminant)

Note: When the conditions are not reported, this will be
signified by the insertion of “NR” for the appropriate runway
third(s).

Item H - Width of runway to which the runway condition codes
apply. Insert the width in metres if less than the published
runway width.

3. Situational awareness section

Note 1: Elements in the Situational awareness section end
with a full stop.

Note 2: Elements in the Situational awareness section for
which no information exists, or where the conditional
circumstances for publication are not fulfilled, are left out
completely.

Item | - Reduced runway length. Insert the applicable runway
designator and available length in meters (example: RWY
nn[L] or nn[C] or nn[R] REDUCED TO [n]nnn).

Note: This information is conditional when a NOTAM has
been published with a new set of declared distances.

Item J - Drifting snow on the runway. When reported, insert
“‘DRIFTING SNOW”.

Item K - Loose sand on the runway. When loose sand is
reported on the runway, insert the lower runway designator
and with a space “LOOSE SAND” (RWY nn or RWY nn[L] or
nn[C] or nn[R] LOOSE SAND).

i",gd Air Navigation Services
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PolozZka L - RWY chemicky oSetfena. Pokud bylo hlaSeno
pouziti chemického oS$etfeni, uvedte oznaceni RWY nizsiho
Cisla a s mezerou ,CHEMICALLY TREATED* (RWY nn nebo
RWY nn[L] nebo nn[C] nebo nn[R] CHEMICALLY TREATED).

Polozka M - Snéhové valy na RWY. Pokud je na RWY
hlasena pfitomnost kritickych snéhovych vall, uvedte
oznaceni RWY nizSiho Cisla a s mezerou ,SNOW BANK" a s
mezerou ,L“ (vlevo) nebo ,R* (vpravo) nebo ,LR* (po obou
stranach), doplnénym vzdalenosti od osy v metrech
oddélenou mezerou FM CL (RWY nn nebo RWY nn[L] nebo
nn[C] nebo nn[R] SNOW BANK Lnn nebo Rnn nebo LRnn FM
CL).

Polozka N - Snéhové valy na pojezdové draze. Pokud je na
pojezdové draze hlasena pfitomnost snéhovych vall, uvedte
oznadeni pojezdové drahy a s mezerou ,SNOW BANK" (TWY
[nn]n SNOW BANK).

Polozka O - Snéhové valy vedle RWY. Pokud je hlasena
pfitomnost snéhovych vali narusujicich vySkovy profil ve
snéhovém planu letisté, uvedte oznaceni RWY nizSiho Cisla
a ,ADJ SNOW BANKS* (RWY nn nebo RWY nn[L] nebo
nn[C] nebo nn[R] ADJ SNOW BANKS).

Polozka P - Stav pojezdové drahy. Pokud je hlasSen stav
pojezdové drahy jako $patny, uvedte oznaceni pojezdové
drahy, doplnéné s mezerou slovem ,POOR® (TWY [n nebo
nn] POOR nebo ALL TWYS POOR).

PolozZka R - Stav odbavovaci plochy. Pokud je hlasen stav
odbavovaci plochy jako Spatny, uvedte oznaceni odbavovaci
plochy, doplnéné s mezerou slovem ,POOR* (APRON [nnnn]
POOR nebo ALL APRONS POOR).

PolozZka S - NIL
Poznamka: Nevyplriuje se.

Polozka T - Poznamky v otevrené reci.

Item L - Chemical treatment on the runway. When chemical
treatment has been reported applied, insert the lower runway
designator and with a space “CHEMICALLY TREATED”
(RWY nn or RWY nn[L] or nn[C] or nn[R] CHEMICALLY
TREATED).

Item M - Snow banks on the runway. When snow banks are
reported present on the runway, insert the lower runway
designator and with a space “SNOW BANK” and with a space
left “L” or right “R” or both sides “LR”, followed by the distance
in metres from centre line separated by a space FM CL (RWY
nn or RWY nn[L] or nn[C] or nn[R] SNOW BANK Lnn or Rnn
or LRnn FM CL).

Item N - Snow banks on a taxiway. When snow banks are
present on a taxiway, insert the taxiway designator and with a
space “SNOW BANK” (TWY [nn]n SNOW BANK).

Item O - Snow banks adjacent to the runway. When snow
banks are reported present penetrating the height profile in
the aerodrome snow plan, insert the lower runway designator
and “ADJ SNOW BANKS” (RWY nn or RWY nn[L] or nn[C] or
nn[R] ADJ SNOW BANKS).

Item P - Taxiway conditions. When taxiway conditions are
reported as poor, insert the taxiway designator followed by a
space “POOR” (TWY [n or nn] POOR or ALL TWYS POOR).

Item R - Apron conditions. When apron conditions are
reported as poor, insert the apron designator followed by a
space “POOR” (APRON [nnnn] POOR or ALL APRONS
POOR).

Item S - NIL
Note: Not to be filled in.

Item T - Plain language remarks.
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change: correction of a symbol at AD CHOMUTOV

AIP Czech Republic

AERODROME INDEX CHART

AD 1.3-AD INDEX CHART

of the Czech Republic
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AD 1.3-3
11 AUG 22

AD 1.3 PREHLED LETIST A HELIPORTU

AD 1.3 INDEX TO AERODROMES AND HELIPORTS

Nazev letisté / heliportu
ICAO smérovaci znacka mista

Aerodrome / heliport name

Povoleny druh provozu na letisti / heliportu *

Type of traffic permitted to use the aerodrome / heliport *

Odvolavka na prislusnou ¢ast
AD a poznamky

Reference to AD Section and

Location indicator INTL/NTL/MIL | IFR/VFR AD CODE | S/NS/M/G/HEMS remarks
1 2 3 4 5 6
LETISTE / AERODROMES

Benesov LKBE INTL-NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Bohunovice LKBO NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
BRNO/Turany LKTB INTL-NTL IFR/VFR | 4D (NLA) S,NS, G AD2-LKTB
Broumov LKBR NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Breclav LKBA NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Bubovice LKBU NTL VFR 1A/1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Caslav LKCV MIL IFR/VFR 4C - AD2-LKCV

Ceska Lipa LKCE NTL VFR 1B G VFR pfirucka / VFR manual
Ceské Budéjovice LKCS INTL-NTL VFR 4C G VFR pfirucka / VFR manual
Dvur Kralové LKDK NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Erpuzice LKER NTL VFR 1B G VFR pfirucka / VFR manual
Frydlant LKFR NTL VFR 1B G VFR pfirucka / VFR manual
Havli¢kav Brod LKHB INTL-NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Hodkovice LKHD NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Hofice LKHC NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Hofovice LKHV NTL VFR 2B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Hosin LKHS NTL VFR 2B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Hradec Kralové LKHK INTL-NTL VFR 2B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Hranice LKHN NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Cheb LKCB NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Chomutov LKCH INTL-NTL VFR 2B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Chotébor LKCT NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Chrudim LKCR NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Jaromér LKJA NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Ji€in LKJC NTL VFR 2B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Jihlava LKJI NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Jindfichav Hradec LKJH NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Karlovy Vary LKKV INTL-NTL IFR/VFR 3C S,NS, G AD2-LKKV

Kbely LKKB MIL IFR/VFR 3C - AD2-LKKB

Kladno LKKL NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Klatovy LKKT NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Kolin LKKO NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Krnov LKKR NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Kromériz LKKM NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
KFizanov LKKA NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Kunovice LKKU INTL-NTL IFR/VFR 3C G AD2-LKKU

Kyjov LKKY NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Letkov LKPL NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Lethany LKLT INTL-NTL VFR 1B G VFR pfirucka / VFR manual
Liberec LKLB INTL-NTL VFR 2B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Luhacovice LKLU NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Marianské Lazné LKMR NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Medlanky LKCM NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Mikulovice LKMI NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Mlada Boleslav LKMB NTL VFR 2A G VFR pfiru¢ka / VFR manual
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Nazev letisté / heliportu

Povoleny druh provozu na letisti / heliportu *

Odvolavka na prislusnou ¢ast

ICAO smérovaci znacka mista Type of traffic permitted to use the aerodrome / heliport * AD a poznamky
fg;ggg?%:;ﬁﬁm name INTL/NTL/MIL IFR/VFR AD CODE SINS/M/G/HEMS Referencert:’:aekgecﬁon and
1 2 3 4 5 6
Mnichovo Hradisté LKMH INTL-NTL VFR 2B NS, G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Moravska Trebova LKMK NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Most LKMO NTL VFR 2B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Nameést’ LKNA MIL IFR/VFR 4C - AD2-LKNA
Nové Mésto LKNM NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Olomouc LKOL NTL VFR 1A G VFR pfiru¢ka / VFR manual
OSTRAVA/Mosnov LKMT INTL-NTL IFR/VFR | 4E (NLA) S,NS, G AD2-LKMT
Panensky Tynec LKPC NTL VFR 2B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Pardubice LKPD INTL-NTL IFR/VFR | 4D (NLA) NS, M AD2-LKPD
Plasy LKPS NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
PLZEN/Liné LKLN INTL-NTL IFR/VFR 2B G, HEMS VFR pfirucka / VFR manual
Podhorany LKPN NTL VFR 1B G VFR pfirucka / VFR manual
Policka LKPA NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
PRAHA/Ruzyné LKPR INTL-NTL IFR/VFR | 4E (NLA) S,NS, G AD2-LKPR
PRAHA/NVodochody LKVO INTL-NTL IFR/VFR 3C G AD2-LKVO
Prostéjov LKPJ NTL VFR 2B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Prerov LKPO INTL-NTL VFR 2B G VFR pfirucka / VFR manual
Pribram LKPM NTL VFR 2B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Pribyslav LKPI NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Rakovnik LKRK NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Rana LKRA NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Rokycany LKRY NTL VFR 2B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Roudnice LKRO INTL-NTL VFR 2B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Sazena LKSZ NTL VFR 2B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Skutec¢ LKSK NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Slany LKSN NTL VFR 1B G VFR pfirucka / VFR manual
Sobéslav LKSO NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Stainkov LKSA NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Stichovice LKSB NTL VFR 2B G VFR pfirucka / VFR manual
Strakonice LKST NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Strunkovice LKSR NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Sumperk LKSU NTL VFR 1B G VFR pfirucka / VFR manual
Tabor LKTA NTL VFR 2B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Tachov LKTD NTL VFR 1C G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Tocéna LKTC NTL VFR 1B G VFR pfirucka / VFR manual
Touzim LKTO NTL VFR 2B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Usti nad Labem LKUL NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Usti nad Orlici LKUO NTL VFR 1B G VFR pfirucka / VFR manual
Velké Pofrici LKVP NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Viasim LKVL NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Vrchlabi LKVR NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Vysoké Myto LKVM INTL-NTL VFR 2B G VFR pfirucka / VFR manual
Vyskov LKVY NTL VFR 2B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Zabreh LKZA NTL VFR 1B G VFR pfirucka / VFR manual
Zbraslavice LKZB NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Zlin LKZL NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Znojmo LKZN NTL VFR 1B G VFR pfirucka / VFR manual
Zamberk LKZM NTL VFR 1B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
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Nazev letisté / heliportu

Povoleny druh provozu na letisti / heliportu *

Odvolavka na prislusnou ¢ast

ICAO smérovaci znacka mista Type of traffic permitted to use the aerodrome / heliport * AD a poznamky
fggggg%n;s;f:;gem name INTL/NTL/MIL IFR/VFR AD CODE SINS/M/G/HEMS Referencerteonfa[r)kiection and
1 2 3 4 5 6
ZATEC/Macerka LKZD NTL VFR 2B G VFR pfiru¢ka / VFR manual
HELIPORTY / HELIPORTS

Blansko LKBL NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Boskovice LKBS NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Brno - Bohunice MAIN LKBG NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Brno - Bohunice RESERVE LKBN NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Brno - Cerna Pole LKBP NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Brno - Sv. Anna LKBV NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Brodek u Prerova LKBD NTL VFR G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Breclav - Nemocnice LKBI NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Ceské Budéjovice - Nemocnice LKCC NTL VFR HEMS VFR pfirucka / VFR manual
Ceské Budéjovice - Zakladna HEMS LKCA NTL VFR HEMS VFR pfirucka / VFR manual
Domazlice LKDO NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Frydek - Mistek LKFM NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Havifov LKHA NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Havli¢kiv Brod - Nemocnice LKHL NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Hradec Kralové - Nemocnice LKHR NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Hradec Kralové - Zakladna HEMS LKHH NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Chodova Plana LKCP NTL VFR G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Chomutov - Nemocnice LKCU NTL VFR HEMS VFR pfirucka / VFR manual
Chotoun LKCO NTL VFR G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Chrudim - Nemocnice LKCD NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Jesenik LKJE NTL VFR HEMS VFR pfirucka / VFR manual
Jihlava - Zakladna HEMS LKJL NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
JindfichGv Hradec - Nemocnice LKJR NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Karlov LKKE NTL VFR G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Karlovy Vary - Nemocnice LKKN NTL VFR HEMS VFR pfirucka / VFR manual
Krnov - Nemocnice LKKI NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Kroméfiz - Nemocnice LKKZ NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Kyjov - Nemocnice LKKJ NTL VFR HEMS VFR pfirucka / VFR manual
Liberec - ACL LKLA NTL VFR G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Liberec - Nemocnice LKLC NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Liberec - Zakladna HEMS LKLH NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Litomérice LKLO NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Mélnik LKME NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Mlada Boleslav - Nemocnice LKML NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Nachod LKNC NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Nedanice LKNE NTL VFR G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Neratovice LKNR NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Nova Amerika LKNK NTL VFR HEMS, G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Nové Mésto na Moravé LKNO NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Olomouc - Nemochice LKOC NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Olomouc - Zakladna HEMS LKOT NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Opava LKOV NTL VFR HEMS VFR pfirucka / VFR manual
Ostrava - Nemocnice LKOP NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Ostrava - Zakladna HEMS LKOZ NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Pelhfimov LKPE NTL VFR HEMS VFR pfirucka / VFR manual
Pisek LKPF NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
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18 MAY 23 CZECH REPUBLIC
Nazev letisté / heliportu Povoleny druh provozu na letisti / heliportu * Odvolavka na prislusnou ¢ast
ICAO smérovaci znacka mista Type of traffic permitted to use the aerodrome / heliport * AD a poznamky
fggggg?%:;ﬁﬁm name INTL/NTL/MIL IFR/VFR AD CODE SINS/M/G/HEMS Referencertg’:aekgecﬁon and
1 2 3 4 5 6

Plzen - MAIN LKPZ NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Plzei - RESERVE LKPV NTL VFR HEMS VFR pfirucka / VFR manual
Praha 4 - Kré LKPK NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Praha 5 - Motol LKPH NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Praha 6 - StfreSovice LKPT MIL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Praha 8 - Bulovka LKPB NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Praha 10 - Vinohrady LKPY NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Praha 19 - Kbely LKLK NTL VFR G VFR pfirucka / VFR manual
Prachatice LKPG NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Pfedni Kopanina LKPP NTL VFR G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Rakovnik - Nemocnice LKRV NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Rozvadov LKRZ NTL VFR G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Solnice - ACL LKSL NTL VFR G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Svitavy LKSV NTL VFR HEMS VFR pfirucka / VFR manual
Sumperk - Nemocnice LKSP NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Tabor - Nemocnice LKTR NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Téchonin LKTH MIL VFR HEMS VFR pfirucka / VFR manual
Trutnov LKTU NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Uherské Hradisté - Maratice LKUH NTL VFR G VFR pfiru¢ka / VFR manual
Usti nad Labem - Nemochnice LKUS NTL VFR HEMS VFR pfirucka / VFR manual
Usti nad Labem - Zakladna HEMS LKUB NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Vyskov - Nemocnice LKVN NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual
Zlin - Nemocnice LKZI NTL VFR HEMS VFR pfiru¢ka / VFR manual

* Povoleny druh provozu na letisti / heliportu /* Type of traffic permitted to use the aerodrome / heliport | Zkratka / Abbreviation
Mezinarodni | International INTL

Vhnitrostatni | National NTL

Vojensky | Military MIL

Kédoveé znaceni letisté | Aerodrome reference code AD CODE
Pravidelny | Scheduled S

Nepravidelny | Non-scheduled NS

Smiseny civilni a vojensky provoz | Joint civil and military operation M

Vseobecné letectvi / General Aviation G

Letecka zachranna sluzba | Helicopter Emergency Medical Service HEMS

AMDT 423/23
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AD 1.4 CLENENI LETISTHELIPORTU

Kriteria pouZivand v CR pro &len&ni leti§t/heliportu do skupin pro
obstaréni informaci v AIP jsou nasledujicf:

1) Zakladni/hlavni mezinarodni letiSté/heliporty - vefejna(é)
LetiSté/heliporty uréené pro mezindrodni a vnitrostatni letecky
provoz, na kterych jsou provadény vSechny formality tykajici se
celnich, imigra€nich, karanténnich a podobnych procedur a kde jsou
k dispozici letecké provozni sluzby na pfedepsané Lrovni.

2) Ostatni mezinarodni letiSté/heliporty - vefejna(é)

Ostatni letiSté/heliporty urené pro mezindrodni a vnitrostdtni letecky
provoz, na kterych jsou formality tykajici se celnich, imigracnich,
karanténnich a podobnych procedur a letecké provozni sluzby k
dispozici pouze v omezeném rozsahu a pouze pro lety pfedem
odsouhlasené provozovatelem letisté.

3) Mezinérodni letisté/heliporty - neverejna(é)

LetiSté/heliporty uréené pro mezindrodni a vnitrostétni letecky provoz
u nichz okruh jejich uZivatelu byl pfedem stanoven. Tato letisté jsou
v prehledu leti§t vyznacena pismenem “P”. Povoleni k jejich pouZitf
Ize ziskat prostfednictvim provozovatele letisté.

4) Vnitrostatni letisté/heliporty

a) Vnitrostatni letiSté/heliporty - vefejna(é)

LetiSté/heliporty urCené pro vnitrostdtni letecky provoz nebo
provoz mezi smluvnimi staty Schengenské dohody pfijimajici
vSechna letadla.

b) Vnitrostatni leti§té/heliporty - neverejna(é)
LetiSté/heliporty urCené pro vnitrostatni letecky provoz nebo
provoz mezi smluvnimi staty Schengenské dohody, u nichZ
okruh jejich uZivatelu byl pfedem stanoven. Povoleni k jejich
poufZiti Ize ziskat prostfednictvim provozovatele letisté. Tato
letiSté jsou v prehledu letist vyznacena pismenem P.

AD 1.4 GROUPING OF AERODROMES/HELIPORTS

The criteria applied by the Gzech Republic in grouping aerodromes/
heliports for the provision of information in this AIP are as follows:

1) Primary/major international aerodromes/heliports - public

Aerodromes/heliports of entry and departure for international and
domestic air traffic, where all formalities concerning customs,
immigrations, health, animal and plant quarantine and similar
procedures are carried out and where air traffic services are available
on a regular basis.

2) Other international aerodromes/heliports - public

Other aerodromes/heliports available for the entry or departure of
international and domestic air traffic, where the formalities
concerning customs, immigration, health and similar procedures and
air traffic services are made available, on a restricted basis, to flights
with prior approval of aerodrome operator.

3) International aerodromes/heliports - private

Aerodromes/heliports available for the entry or departure of
international and domestic air traffic for designated users. These
aerodromes are marked by letter “P” in Index to Aerodromes. The
permission to use them can be obtained from aerodrome operator.

4) Domestic aerodromes/heliports

a) Domestic aerodromes/heliports - public
The aerodromes/heliports available for domestic air traffic or
air traffic between signatory countries of the Schengen
Agreement that accept all aircraft.

b) Domestic aerodromes/heliports - private
The aerodromes/heliports available for domestic air traffic or
air traffic between signatory countries of the Schengen
Agreement for designated users. Permission to use these
aerodromes can be obtained from the aerodrome operator.
These aerodromes are denoted by letter P in the index of
aerodromes.
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AIP AD 1.5-1
CZECH REPUBLIC 22 APR 21

AD 1.5 STAV OSVEDCENI LETIST
AD 1.5 STATUS OF CERTIFICATION OF AERODROMES

kolzcj:/ﬁ(())de Letisté / Aerodrome Vydano dne / Issued on Platnost do / Valid until
LKTB Brno/Turany 6 DEC 2016 Neomezena/Unlimited
LKKV Karlovy Vary 15 DEC 2017 Neomezena/Unlimited
LKMH Mnichovo Hradisté 15 NOV 2017 Neomezena/Unlimited
LKMT Ostrava/MoSnov 20 DEC 2016 Neomezena/Unlimited
LKPD Pardubice 25 NOV 2016 Neomezena/Unlimited
LKPR Praha/Ruzyné 18 SEP 2017 Neomezena/Unlimited
!’ Air Navigation Services AMDT 392/21
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